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Se abre la sesidn a las 10125 horas.

TEMA 35 DBL PROGRAMA (goptipuacidn)

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO: INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL
(A/745/595, A/45/709 y A/45/726)

8cr. JAYA (Brunei Darussalam) (interpretacidén del inglés): Hace
mucho tiempo que el Oriente Medio es una regidén volétil e inestable. El
Miniatro de Relaciones Exteriores de Brunei Darussalam, Su Alteza Real &l
Principe Mohamed Bolkiah, se refirid a una de las causas principales de esta
compleja y perturbadora situacidén. En su declaracién formulada en octubre
pasado ante la Asamblea General, Su Altesa Real recalecé que los problemas
regionales concretos con frecuencia son la causa profunda del conflicto
regional més amplio. En el caso del (riente Medio, el problema regional
concreto es el enfrentamiento de larga data entre Israsl y las naciones
érabes. Pese a que este problema se encuentra en el programa de esta noble
Organisacién desds hace 45 aflos, ain no se le ha hallado una solucién justa y
duradera. )

Hemos tomado nota con profundo pesar y gran preocupacién de que el
progreso hacia una solucién sigus viéndose obstaculisado por la intransigencia
de Isrsel al negar al pueblo palestino sus derechos inaliensbles, incluidos su
derecho a 1a 1libre dsterminacién sin injerencia, su derecho de regresar a su
patria y su derecho de establecer ¢l Estado independiente de Palestina.

La presencia constante de Israel en la Ribera Occidental, Gasza, Jerusalén
y las Alturas del Golén constituye una ocupacién ilegal de territorios érabes
y palestinos. Condenamos la persistencia de Israel por lograr su politica del
Gran Israel al tratar de anexar esos territorios drabes, desafiando la Carta
de ias Naclones Unidas y el derecho internacional.

Las autoridades israelies no pueden pretender erradicar o reprimir la
intifada porque, en esencia, expresa la lucha del nacionalismo. Con este fin,
quisiera reiterar el pleno apoyo de Brunei Darussalam a la legitima lucha del
pueblo palestino por ejercer sus derechos inalienables, y nuestro

reconocimiento del Estado independiente de Palestina.
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La politica de Israel de aceptar la inmigracién en masa de judios
soviéticos ha exacerbado la situacién en los territorios ocupados. Opinamos
que esto no sélo cambiard la composicidn demogréfica de los territorios
ocupados 8ino que incrementarid ain mis la tensidén y las posibilidades de
violencia. La violencia ocurrida en los territorios ocupados en los tGltimos
meses, incluida la muerte de palestinos por las autoridades israelies,
sostiene esta opinidén.

Israel ha intentado también destruir los esfuerzos palestinos por crear
una estructura econdémica comunsl. Esto no sélo ha complicado la busqueda de
una solucién politica sino que tambiém ha retrasado los esfuerzos de las
Naciones Unidas por reconstruir la sociedad palestina. Al respecto, Brunei
Darussalam apoya 1os esfuersos internacionales encaminados a levantar las
restricciones y los obstéculos israelies que impiden la aplicacidn de
proyectos de l0s organismos de las Naciones Unidas que brindan asistencia
econdémica y social al pueblo palestino en los territorios ocupados.

El problema principal de la situacién en el Orients Medio es y siempre ha
sido 1la cuestién de Palestina. Sr. Presidente, usted 4ijo lo siguiente ante
1a Asamblea:

"La cusstién de Palestina tiene una dimensién que va mucho més allé de

los territorios ocupados. Provoca rencor, examen de conciencia,

prejuicios y ~ desafortunadamente - también odio. Tiene la capacidad de

distorsionar los acontecimientos y de desestabilisar regiones y

continentes.” (A/45/PV.1. pig, 12)

Por lo tanto, la comunidad internacional no debe dejarse disuadir en la
bisqueda de una solucién justa y duradera para el problema. Al respecto,
quisiera reiterar la firme opinién de Brunei Darussalam de que sélo se podrd
lograr una solucién justa y amplia para el problema mediante la convocacién de
la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, con la
participacién, en pie de igualdad, de las partes interesadas, incluida la
Organizacidn de Liberacién de Palestina (OLP), unico y legitimo representante
del pueblo palestino.
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Al expresar la preocupacidén de mi pais por la situacidn en el Oriente Medio,
quiero referirme también a 1a cuestién de la invasidén y la anexidn de otro pais
islémico, Kuwait, por el Irag. BEsta invasién empeora 1a situacién proble: tica
general en el Oriente Medio. Demuestra nuevamente la fragilidad y volatilidad de
la regidn, asi como la vulnerabilidad de los Estados pequeiion., Por ser un pais
pequeiio que depende primordialmente del derecho internacional para su proteccién,
Brunei Darussalam condens dicha accién que viola la Carta de las Naciones Unidas
y ol derecho internacional. Al respecto, mi pais apoya los esfuersos de las
Naciones Unidas para resolver la crisis dsl Golfo pidiendo al Irag gque acate
plenamente la resolucién 660 (1990) del Consejo de Seguridad y las resoluciones
pertinentes aprobadas posteriormente. Abrigamos la esperansa de que prevalecerd
una solucién pacifica en la que se restableszcan la soberania y el Gobierno
legitimo de Kuwait. Otra guerra en el Oriente Medio produciria, sin duda alguna,
graves consecuencias no sélo para ess regidn sino para la pas y la economia
mundiales. '

En otra parte del Oriente Medio, o1 Libano, hemos observado muchos
acontecimientos recientes. Un hecho alentador es la presencia cada ves menor de
milicias en Beirut, Esperamos que ¢l Libano logre pronto su reconciliacién
nacional sobre l1a base del Acuerdo de Taif. Al mismo tiempo, este augusto
organismo deberd seguir ayudando al Libano a volver a obtener su plena
independencia y & restablecer su soberania a través de la aplicacién de 1la
resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguridad. Mis ain, de conformidad con el
Acuerdo de Armisticio de 1989, las tropas extranjeras deben retirarse del Libano
meridional. 8in ello, la estabilidad, la seguridad y la pas no podrén prevalecer.

Para concluir, abrigamos la ferviente esperansa de qus con un renovado
optimismo, con nuestras Naciones Unidas vigorissdas y los nuevos sentimientos de
seguridad colectiva que ha demostrado esta Organisacién, y en especial el Consejo
de Seguridad en la crisis del Golfo, la cuestidén de Palestina, con sus miltiples
y complejas ramificaciones, seri encarada ahora de manera mis urgente.

Hemos celebrado el nacimiento de Namibia, que tanto esperdbamos. Nos
regocija y saludamcs el momento histérico de 1a liberaciZn de Nelson Mandela.
Esperamos que para finales de este siglo podamos también celebrar el nacimiento
del nuevo Estado de Palestina.

Esperamos que los vientos de cambio que soplan en muchas partes del mundo no

dejen de lado a esa regidn, ni al pueblo palestino.
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Sc. GARAD (Somalia) (interpretacién del inglés): La Asamblea
General nuevamente tiene ante si la situacidn critica del Oriente Medio, que
no 86lo estd preilada de posibilidades de explosidn e inestabilidad en la
regién, sino que tieme todo el potencisl de ser una amenasa verdadera para la
pas y la seguridad internacionales,

8e ha ailadido una nueva dimensidén s esta regién, ya volétil de por si,
con la invasién iraqui de Kuwait, Al dirigirme a esta augusta Asamblea, nubes
ominosas de una posible guerra se han juntado sodre la regién amenasando con
lansar al mundo a una gran catéstrofe, a menos que en los dias por venir
prevalescan consejos mis sanos y miés atinados.

En su memoria sobre la labor de la Organizacidn (A/45/1), el Secretario
General, a justo titulo, ha descrito al Oriente Medio en su conjunto como la
regién mis explosiva del mundo de hoy. Es de lamentar que la situacidén en el
Oriente Medio se agrave cada ves mis, a pesar de los vientos Ae cambio en el
mundo y del espiritu global positivo que han comtribuido. entre otras cosas, a
1a solucién de varias cuestiones regionales internacionalmente significativas
en los Ultimos tres siios, fortaleciendo de esta manera el papel de las
Naciones Unidas.

El Secretario General, en su informe sobre la cuestidém de Palestins, hs
sefialado a nuestra atencién la ausencis de procesos diplométicos encaminados a
superar los obstéculos para un proceso de negociacién efectivo en el Oriente
Medio. Es lamentable gque aungue la comunidad internacional ha reafirmado 1a
necesidsd urgente ¢ imperiosa de lograr una solucién justs, amplia y duradera
del conflicto érabe-israeli, mediante resoluciones sucesivas de la Asambles
General sobre la convocacién de la Conferencia Internacional de la Pas para el
Oriente Medio, no haya sido posible ningtin progreso en es-a direccién debido a
la intransigencia israeli,

Al tiempo que deploramos la arrogancia de Israel, que es el tnico
responsable del estancamiento actual en @l proceso de pas en la regién,
rechazamos su insostenible cargo de terrorismo contra la Organisacién de
Liberacién de Palestina (OLP), la dnica y legitima representante del pueblo
palestino. Es bien sabido que la OLP esta empeiiada en la bisqueda de la paz
sobre la base de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre el Oriente
Medio y Palestina. Israe. se ha olvidado convenlentemente de que el Consejo

Nacional de Palestina, por resoluciones adoptadas en su periodo extraordinario
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de sesiones celebrado en Argel a finales de 1988, y, subsiguientemente, los
dirigentes palestinos, mediante diversos pronunciamientos y declaraciones, han
afirmado su dosco sinceoro do pas, comprometiéndose a aceptar una solucién
pacifica del problema sobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad.

La comunidad internacional siempre ha apoyado la convocacién de la
Conferencia Internacional de la Pas para el Oriente Medio, bajo los auspicios
de las Naciones Unidas y con la participacién de todas las partes en el
conflicto, incluida ia OLP. Por lo tanto, tal conferencia proporcionaré el
marco juridico y politico necessrio para negociaciones que lleven a una
solucién amplia y justa del problema que dé como resultado el retiro israeli
de todos los territorios Arabes y palestinos ocupados, al restablecimiento de
los derechos inalienables del pueblo palestino, incluido su derecho a la libre
dsterminacién y al establecimiento de un Estado propio en Palestina, asi como
al respeto del derecho de todos los Estados de la regiém a vivir en pas y
seguridad. _ )

El1 levantamiento glorioso - 1a jintifada - del pueblo palestino en la
Ridera Occidental y Gasa es un recordatorio elocuente de que la pas no podrd
lograrse en 1a regidén sin el restablecimiento de los derechos legitimos del
pusblo palestino. El mundo se siente alarmado por la represién brutal a la
que Israsl sigus recurriendo en los territorios ocupados para reprimir este
levantamiento ssponténso. Lo gque es més, frente a este repudio internacionmal
contra la violacién de los derechos humanos en los territorios ocupados,
Israel en miltiples ocasionss ha rechasado a un grupo de las Naciones Unidas
para que visite las dreas afectadas.

En su informe al Consejo de Seguridad, el mes pasado, el Secretario
General dio cuenta gréfica de las terridles condiciones bajo las cuales el
pueblo palestino se ve obligado a vivir en los territorios ocupados por
Israel. Dijo:

“Los palestinos han expresado una profunda sensacidén de
vulnerabilidad en todo momento, ya sea en su lugar de trabajo, en

la escuela, en lugares de culto o serncillamente mientras se¢ camina por la

calle, Este temor se combina con la idea de que no pueden recurrir a

autoridad alguna, excepto a las fuerzas de seguridad, que con

tanta frecuencia son las responsables de las medidas que se las imponen,
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Han seflalado que se sienten inseguros aun deantro de sus casas, que &
ssnudo som objeto de registros a media noche durante los cuales se
propinan golpisas a femilias enteras, incluidos los nifios. Se ha dicho
qus son comunes las detenciones durante esas operaciones. Se ha indicedo
que hay toda una variedad de castigos colectivos, tales como toques de
queda, demolicidén de casas, Qetenciones administrativas y desarraigo de
érboles, que han pasado & ser la norma en 10s Gltimos tres afios.*
(8721919, pérr, 19)
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En su informe el Secretario Gemeral ilustra claramente la impotencia de
la comunidad iaternacional para abordar de manera eficas esta tragedia de
nuestro tiempo al seiialar lo siguiente:

“La cuestidn que nos ocupa hoy es 1la de determinar qué medidas
précticas puede realmente adoptar la comunidad internacional para lograr
asegurar y proteger a los civiles palestinos que viven bajo 1la ocupacidn
israeli. Bs evidente que los numercosos llamamientos dirigidos por el
Consejo de Sequridad, por mi en mi carécter de Secretario Gemaral, por
distintos Estados Miembros o por el Comité Internaciomal de la Crus Roja,
que es el guardidn de los Convenios de Ginebra, a las autoridades
israslies para que cumplan las obligaciones que les incumben con arreglo
al Cuarto Convenio de Ginebra no han tenido efecto.” (8721919 y Corr.l,
pérr. 24)

Otra dimensidén de 1a amenasa israeli, no s6lo a la pas y la estabilidad
en la regidn, sino a 1a pas y 1a seguridad internacionales, es su posesién y
capacidad no regulada de producir armas de destruccién em masa. Ello ha
quedado reflejado plenamente en el informe del Secretario General sobre la
crescién de una sona libre de armas nucleares en el Oriente Medio, contenido
on ol documento A/45/435,

Es evidente que, a pesar de los vientos de cambio y el espiritu positivo
imperante en ¢l mundo de hoy, los acontecimientos del Oriente Medio no estén
encaminados a 1a comprensilén y la avenencia, unice via para alcamsar una pas
duradera en la regién. E1 Secretario Gemeral, en su memoria sobre la labor de
1a Organiszacién, ha sefialado 10 siguiente:

“A la larga, sélo habré pas duradera en el Oriente Medio cuando las
relaciones entre los Estados se rijan por los principios del derecho
internacional, las controversias se resuelvan por medios pacificos, las
aspiraciones de quienes estén privados de sus derechos se hayan hecho
realidad y se hayan establecido acuerdos regionales, econdmicos y de
seguridad que tengan én cuenta los intereses de todas las partes en la
regidn.” (A/45/1. pig. 10)

Por consiguiente, a menos que redoblemos nuestros esfuerzos por alcanzar
1a justicia y la legalidad en la region, la precaria situacién de esta sona va
a empeorar y planteard amenazas ain mas peligrosas a la pasz y la seguridad

regionales e internacionales, Por 10 tanto, exhortamos a todas las partes



Espailol A/48/PV,62 tic. Garad, Somalia
AG/5/mba -12-

interesadas a aprovechar el marco de pas que proporcionan las Naciones Unidas
que, o8 nuestra firme coamviccidn, contribuird a una solucidén justa, amplia y
duradera del conflicto drabe-israeli que pondrd fin, de una ves por todas, al
sufrimiento y 1a agonia del pueblo palestino, y daré a todos los pueblos de la

regién los beneficios de la pas, la seguridad y la estabilidad, que durante
tanto tiempo les han sido negados.

Sx. MORIUDDIN (Bangladesh) (interpretacidén del inglés): Hace poco
mis de un afio, cuando mi delegacidn se Airigié a 1la Asamblea General sobre
este mismo tema, dijimos que nos reuniamos en un marco de esperanza., Ya no es
ese el caso. Lamentablemente, la situacidn en el Oriente Medio se ha
deteriorado mucho desde entonces. Hoy basta con mirar més alléd de nuestras
propias narices para ver las nubes amenasadoras del grave peligro y quisés oir
los truenos de la guerra. Sin duda alguna, la cuestién es compleja, pero a
menos que cortemos el nudo gordiasno de su dificultad, el deslizamiento hacia
el pantano del desastre seré inexorsble.

Mo por nada el Secretario General ha seflalado que el Oriente Medio es
“on 1a actualidad la regién més explosiva del mundo* (A/45/726, pérr, 29).

Una peligross carrers 4¢ armamentos, el aumento del enfrentamiento y la
intransigencia cada ves mayor de Israel han obrado conjuntamente pars crear
una situacién completaments insostenible y a todas luces inaceptable.

8in embargo, todavia creemos que no debemos desesperar. Ei consenso que
estd surgiendo en la comunidad mundial de que el mundo debe enfrentar a la
opresién, no debe premiarse la agresién y debe resistirse 1a ocupacién de
territorios ajenos por la fuerza, por todos los medios que ello exija. Israel
debe extraer una leccién significativa de estos acontecimientos. Las naciones
estén dispuestas a luchar y morir por los valores que Tel Aviv parece
desconocer.

No debemos preguntarnos qué es lo que hay que hacer. Sabemos
perfectamente cuil es el meollo, el centro de un tema tan crucial.
indudabiefente, se trata de la cuestidn Ge Palestina, que e8 Wuciic @as gus 1a
dolorosa historia de las vicisitudes de un pueblo desposeido. Se ha
convertido en un simbolo de lucha que se manifiesta en la gloriosa intifada.
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Por legado, por derecho y por leyenda, Palestina pertensce a los palestinos.
Se les dsbe restituir 1o que les corresponde por derecho y se les ha quitado
injustanente.

Una y otra ves nuestrass rescluciones han subrayado que Palestina es el
meollo del conflicto en el Oriente Medio, que la pas alli es indivisible y
debe basarse en una solucién amplia, justa y duradera bajo los auspicios de
las Naciones Unidas y que dicha pas no seréd posible sin el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino. Hemos reiterado, y lo hacemos una
vez més, que la Organisacién de Liberacién de Palestina (OLP), unico y legitimeo
representante del puedblo palestino, debe tener el derecho a participar en
todas las delidberaciones pertinentes, incluida la conferencia de pas propuesta,
en pie de igualdad con las otras partes.

A £in de crear el ambiente apropiado pars la pas, es menester que Israel
se retire, en forma inmediata, incondicional y total, de todos los territorios
drabes ocupsdos, incluido el Golén sirio. Libano debe gosar de pas, la pas
que se le ha negado durante tanto y tan doloroso tiempo. Jerusaléa, la Ciudad
Santa de 1as grandes religiones del islam, @l judaismo y el cristianisme, no
debe seguir ocupada, ni profanada al convertirla en prenda de negociacién.

Como si el constante sufrimiento em el Oriente Medio mo fuera suficiente,
hemos sido testigos recientemente de otra tragedia creada por el hombre con la
ocupacién ds Kuwait por el Irag. Nuestra posicién al respecto ha sido
inequivoca. Una ves més, hacemos un llamamiento a Bagdad para que acate las
resoluciones del Consejo de Seguridad. Acogemos con agrado la reclente
iniciativa de contactos y esperamos qus sea fructifera,

El Secretario General gosa de nuestro plenc apoyo en sus esfuersos en pro
de la pas en el Oriente Medio. Respaldamos completamente sus esfuersos en
aras de una solucién amplia, justa y duradera ds 108 problemas de la regidnm.

A los que tratan con poco respeto a los llamamientos de esta Asamdlea,
permitaseme sugerirles que la nuestra no es sélo la vos del mundo sino también
1a vos de la rasén. Los libros sagrados estin llenos de ejemplos de paises

gus hsn frecesado por su iucapacidad Ge daiae cuenia de io que es evidente.
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é:‘_suxnssna (Indonesia) (interpretacidn del inglés): A pesar de
los intensos esfuerzos de las Naciones Unidas durante més de cuatro decenios,
sigue siendo dificil encontrar una solucién pacifica al conflicto dsl Oriente
Medio y la situacién en la regidn continia siendo inestable. Los
acontecimientos recientes han resaltado aun més la urgencia de encontrar una
solucién equitativa a este problema que aparentemente es insoluble.

Sin embargo, no puede atribuirse la persistencia de) conflicto a la
Organizacidén, que desde su fundacién ha desempefiado un papel indispensable al
facilitar los acuerdos de armisticios, al enviar fuersas de mantenimiento de
la pasz, al prestar socorro humanitario y, sobre todo, al formular los
componentes esenciales de una solucidén politica. Mis dbien son las politicas y
acciones insostenibles que sigue Israesl de forma conmtinuada las que han hecho
que fallen todos 10s esfuerszos y han conducido en la prictica a un punto
muerto.

Como han dsmostrado una ves més 1os acontecimientos durante el afo
transcurrido, la Potencia ocupante ha persistido em sus politicas de expansién
y opresién, en su desafio provocador a la voluntad expresadsa por la comunidad
internacional y en su intransigente desacato a las resoluciones aprobadas por
1a Asambles Gensral y por el Consejo de Seguridad. Pars complicar adn més la
situacién existen nuevas dimensiones de violencia y el reino del terror en la
regién gque han hecho que cualquier esperansa de negocisciones significativas
sea sumamente remota. Estas novedades también han provocado ira generalisada
y amarga desesperacidén entre los habitantes de l1la Ribera Occidental, la Faja
de Gasa, las Alturas del Golén y la Ciudad Santa de Jerusalén, y han
degsencadenado una espiral creciente de violencia y de respuesta a la violencia.
Asi pues, el conflicto Arabe-israeli, cuyo meollo es el irresoluto problema
palestino, ha ido inexorablemente pasando de una crisis a otra creando en su
estela todavia més obstéculos para la restauracién de la pas y la tranquilidad
en esa regién volétil. 8in embargo, a través de todos estos afios de
dificultades y tribulaciones, el nacionalismo palestino ha surgido més fuerte
¥ profuadc, Qands lugar a 1la trassfcrmacidn radicsl
estratégicas y politicas del conflicto y a una situacién cualitativamente
diferente en los territorios ocupados.

En medio de una situacidén que se deteriora rapidamente en el Oriente

Medio, es gratificante ver que, después de mas de un decenio y medio de lucha
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y de disturbios en el Libano, se ha restaurado la normalidad y ha avansado el
proceso de reconciliacién nacional. Pero la cuestién del Libano sigue siendo
una parte integral de l1os planes israelies para establecer una presencia
.militar permanente en el sur del Libano, como intemta hacerlo en los
territorios ocupados. Indonesia ha condenado en el pasado la ocupacién ilegal
a través de las fuersas locales ilegitimas que ha establecido Israel como
testaferros bajo su control, y hemos apoyado el movimiento de resistencia del
pueblo libanés para liberar a su pais. La soberania, la independencia, la
unidad e integridad territorial del Libano deben restaurarse, mientras que la
autoridad de su Gobierno y la eficacia de su ejército deben fortalecerse en
todo el pais.

Agravios de larga data, agresién y ocupacidén, snexién y desposesién asi
como 1la supresién de las aspiraciones nacionales de libertad, independencia y
soberania nacional, todas ellas han hecho del Oriente Medio la regién mis
explosiva del mundo. Los intentos sistemiticos de Isrsel de sacar al puedblo
de su tierra se han encontrado con la decisién inflexible de los palestinos de
permanscer en su tierra. Los dirigentes de Israel han perdido demasiadas
oportunidades de lograr la pas debido a su firme negativa a reconocer los
derechos a 1a libre determinacién, la igualdad de derechos y la justicia para
todos 1os pueblos,

Mi delegacién hubiera deseado creer que todavia existe un cierto grado de
espsranza y que Israsl se dard cuenta de que beneficia a sus intereses lograr
una solucién que se base en ciertos principios fundamentales y de larga data,
incluidos los principios de la no adquisicién del territorio por la fue:isa y
la observancia de los tratados y convenciones internacionales., Pero como
estas oxpectativas han sido desmentidas, Indonesia y la gran mayoria de los
Estados Miembros han comensado a preocuparse cada vez mis por el peligroso
rumbo de los acontecimientos y se han convencido plenamente de que los
intereses vitales de los pueblos de esa regién asi como los intereses de la
pas y la seqguridad internacionsles piden urgentemente que se reanuden los
esfuersos colectivos para lograr una solucion justa y duradera al confiicto
Arabe-israseli.

En este sentido, 1la convocacidén de la Conferencia Internacional de la Paz
para el Oriente Medio ha asumido una importancia primordial, ya que ofrece el

tinico enfoque practico y realista para el didlogo entre las partes interesadas,
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incluida 1a OLP. La peticidén universal de que se convoque esta conferencia es un
reconocimiento técito de que una solucidén global sélo puede lograrse mediante
negociaciones en las que participe el mecanismo internacional que hemos creado
colectivemente precisamente con este £im, las Naclones Unidas. Sélo el
multilateralismo puede garantizar un didlogo abierto sobre todos los temas
importantes relativos al problema del Oriente Medio, sin perjuicio de los
intereses de las partes afectadas, y los acuerdos concertados en la Conferencia
adguiririn legitimidad universal si todas las partes los cumplen de forma
aceptable. Deben pues adoptarse medidas inmediatas para establecer un comité
preparatorio, con la participacién de los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, como primer paso hacia la celebracidén de la Conferencia.

Esperamos que el nuevo espiritu de cooperacién entre ellos, que se ha hecho
ceda ves més evidente en sus esfuerzos concertados por resolver de manera
pacifica las distintas situaciones de conflicto, caracterice también la
controversia irabe-israeli. La era de la guerra fria ha terminado y en el
contexto de la necesidad de traszar un nuevo orden mundial aceptado
universalmente, es esencial que se realicen mis esfuersos concertados para
superar las situaciones de conflicto ain sin resolver gque han plagado la
situacién internacional durante tanto tiempo.

Pinalmente, mi delegacidn esté de acuerdo con 1los presentimientos expresados
por muchos Estados Miembros de gque un retraso prolongado en 1a biisqueds de una
solucién duradera al conflicto endémico del Oriente Medio esté preifiado de
incalculables consecuencias. Creemos también que una comtinuacién dsl statu quo
seria perjudicial para todas las partes interesadas,
especialments para los palestinos. La situacién se ha complicado ain més por la
invasién y anexién declarada de Kuwait por parte del Iraq. Una solucidén a esta
crisis tendrid un efecto beneficioso sodbre ol Oriente Medio em su conjunto
y proporcionarid el impetu necesario para un acuerdo sobre el conflicto
drabe-israeli.

El reconocimiento de los derechos palestinos es el requisito ceantral para
una paz justs y duradera entre Israel y sus vecinos irabes. Es por tanto
imparativo qua Iarael sa una al consenso mundial y se comprometa seriaments a
buscar la paz. Es més urgente que nunca que los Estados Miembros, y
especialmente los miembros del Consejo de Seguridad, cumplan su responsabilidad
y avancen decisivamente en busca de esfuerzos concertados que conduzcan a un

arreglo completo, justo y pacifico del conflicto del Oriente Medio.
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Sr. ELIASSON (Suecia) (interpretacién del inglés): Durante mucho
tiempo 1a situacién en el Oriente Medio no ha parecido tan critica y compleja
como en estos dias. La regidm estd ahora al borde del desastre. Es una
paradoja que, en una época en que se van produciendo cambios positivos y
fundamentales en las relaciones internacionales, cuando se ha terminado la
guerra fria, cuando el respeto de los derechos humanos y los valores
democréticos estd creciendo y en momentos en que millones de personas en todo
¢l mundo reanuevan sus esperanzas en un futuro mejor, la situacién en el
Oriente Medio sea mis explosiva que nunca.

Desde tiempos antiguos el Oriente Medio ha sido una regién plagada por

las crisis y los conflictos. 8Su situacidén geogrifica, su legado histérico y
religioso y su importancia estratégica han contribuido a este estado de
cosas. Un fuerte viento de cambio positivo ha soplado a través de Europa
central y oriental y ha afectado también a otras partes del mundo. Pero
parece que apenas ha removido un poquito las arenas del Oriente Medio.
Tal como la experiencia dsl proceso de la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Buropa (CSCE) ha demostrado con respecto a ese continente, los
conflictos largamente asentados pueden superarse mediante medidas de fomento
de la confiansa y otros enfoques innovadores.

En 13 actualidad, las tradiciones democriticas inadecuadas y el respeto
de los desrechos humanos son problemas importantes en el Oriente Medio, que
complican ain més la bisqueds de seguridad y cooperacidén en esa regién. Un
pais de 1a sona, Israel, se jacta de tener instituciones democréticas y
libertad politica. 8in embargo, su democracia no se hace extensiva a los
palestinos en los territorios ocupados. La manera en que ellos son tratados
80 pone de manifiesto un sentido genuino de derechos humanos y valores
democriticos en quienes son responsable de su seguridad.

21 conflicto mis urgente y mids explosivo de la regién es, naturalmente,
1a agresidén perpetrada por el Iraq contra Kuwait, donde sl Iraq enfrenta ahora
a una comunidad mundial unida. La ocupacién y la pretendida anexién de Kuwait
por el Iraq representan flagrantes violaciones de la Carta de las Naciones
Unidas. No solamente se ha atacado a un pais soberano mediante la fuersa
armada, sino que esta agresidn no provocada también amenaza a toda la regidn
del Oriente Medio y al orden mundial nuevo y mas esperanzador que estaba
surgiendo.
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Muchos paises se han visto afectados directamente por el tratamiento dado
por el Iraq a los ciudadanos extv-njeros que se encontraban en ese pais y en
Kuwait. No se puede tolerar gqu. se retenga a los ciudadanos extranjeros
contra su voluntad. La unidad Je la comunidad internacional en su condena del
Irag es fundamental. Suecia apora plenamente al Consejo de Seguridad en sus
esfues30s por hacer que el Iraqg abandone Kuwait en forma incondicional. Por
su parte, Suecia ha cumplido todas las sanciones contra el Iraq resueltas por
el Consejo de Seguridad. También hemos asignado recursos financieros
considerables y hemos dado asistencia humanitaria a los paises y pueblos
afectados por el conflicto. En caso de que el Consejo de Seguridad pida a
Suecia, de conformidad con la Carta, que proporcione més ayuda, estamos
dispuestos a respetar esas solicitudes. Las resoluciones del Consejo de
Seguridad relacionadas con la cuestidén entre el Iraq y Kuwait deben cumplirse
plenamente sin tardansza alguna. Es vital que no se premie la agresiém.

Acogemos con beneplécito el comienzo de un didlogo entre los Estados
Unidos y el Iragq. Un diélogo de esa indole puede abrir el camino hacia una
solucidén pacifica, de conformidad con las resoluciones del Consejo de
S8eguridad y el derecho internacional. La retirsda de las fuersas iraquies de
Kuwait deberdé ir seguida de arreglos para mantener la seguridad y la
estabilidad en 1la regidn.

La finaliszacidén de 1a crisis en el Golfo Pérsico mejoraria las
posibilidades de una solucién de otros conflictos en el Oriente Medic, que
durante tanto tiempo han eludido todos los esfuersos tendientes a lograr un
arreglo. La hisqueda de una solucidénm para el agudo conflicto entre el Iraq y
Kuwait no debe hacer que descuidemos los antiguos conflictos. Todos los aifios
tenemos que enfrentar en esta Asamblea el hecho de que la Ribera Occidental,
Gaza, la Jerusalén oriental y las Alturas del Golédn estén todavia ocupadas por
Iscael. Todos los afios Suecia formula un llamamiento al Gobierno israeli para
que declare abiertamente en la Asamblea que Israel no tiene intencidn de
adquirir territorios y permanecer en los territorios tomados por la fuersa
en 19¢7. Una ves més renuevo ese llamamiento.

Las tropas israelies tambien estan presentes en el Libano meridional.

Las tropas sirias siguen ain en las principales zonas de ese pais. La trégica
situacidén en el Libano ha venido deteriorindose durante muchos afios. El

Gobierno sueco acoge con satisfaccion las dltimas novedades hacia la paz



Espaiiol A/45/PV.62 Sc. Elissson, Suacia
HS/jas -23-

y 1a reconciliacién. Ahora debe dérsele al Gobierno libanés la justa
oportunidad de cumplir sus funciones relacionadas con la restauracién en
plenitud de la soberania, 1la independencia, la unidad y la integridad
territorial mediante la reconciliacién nacional y la no injerencia desde el
exterior.

Histéricamente, el conflicto mds dificil de tratar en la regién sigue
siendo la cuestién de Palestina. No podré lograrse una pas duradera en la
sona a menos que sé solucione ese problema. Decir esto no es aceptar la
llamada vinculacién, sino simplemente expresar un hecho. Es necesario que
cese toda ocupacién para instaurar una pas duradera en ¢l Oriente Medio. Una
ves que se haya logrado una solucién para la aguda crisis del Golfo, la
comunidad internacional debe concentrarse plenamente en el otro problema
urgente de la reqgidn.

El Gobierno sueco apoya firmemente el derecho de Israel a existir dentro
de fronteras seguras y reconocidas. Pero esto no implica una aceptacidénm sin
critica de la politica israeli. Nos preccupan profundamente 1a politica y
précticas de Israel, incluidas las graves violaciones de los derechos humanos
en los territorios ocupados. Unicamente una justs solucién de 1la cuestién de
Palestina y el reconocimiento del derecho del pueblo palestino a 1a 1libre
Geterminacién, incluido el derecho a fundar su propio Bstado, parece brindar
1a oportunidad de impedir 1a amenasadora intessificacién de 1a violencia.

Los palestinos necesitan temer hoy la esperamsa d¢ un futuro mejor; la
esperansa 4s que pueds encontrarse una solucidén justs y pacifica. Pero
también necesitan proteccién mientras esperan que el proceso de pas dé
resultados. Lamentablements, debemos observar que el proceso ds pas se ha
tornado més lento. Hay frustracién en ambas partes. La intifada esté
entrando en su cuarto afio. Cerca de 1,000 palestinos han muerto desde su
comienso en 1987. BRs aterradora la cantidad de victimas entre los nifioss se
ha matado a més de 200 nifios. El sumento de las tensiones religiosas entre
musulmanes y judios ha ac-ecentado ain mas la violencia entre ambas
comunidades.

E1 acontecimiento reciente mis grave fue la matanza perpetrada por la
policia israeli el 8 de octubre en el Monte del Templo. El1 Gobierno sueco se

suma a 1s condena mundial del uso excesivo de la fuerza por la policia is.aeeli.
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Bse hecho y las siguientes erupciones de violencia exigen gque la comunidad
internacional tome medidas para controlar y proteger al pusblo palestino.

Bl Gobierno sueco apoya la sugerencia del Secretario Generasl de gque se
convoque una reunién con las Altas Partes Contratantes del Cuarto Counvenio de
Ginebra, del cual Israsl es parte.

El Goblerno de Suecia coincide con 1a aplastante mayoria de los Bstados
Miembros que consideran que la mejor manera de promover una solucién pacifica
para este conflicto seria la convocacién de una conferencia internacional de
pas sobre el Oriente Medio bajo los suspicios de las Naciones Unidas. BEsa
conferencia debe counvocarse con la participacién, en un pie de igualdad, ade
los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad y de todas las partes
interesadas, incluida la Organisacién de Liberacién de Palestina.

Para terminar, quiero expresar que el Gobierno israsli debe entender que
la estadilidad y 1la sequridad, incluido un refugio seguro para decenas ds
miles de nuevos inmigrantes, nunca podré lograrse mediante 1a dominacién o por
ol uso de la fuersa. Todos debemos reconocer que una solucidén global y
duradera sélo podré lograrse por medios politicos.
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Sr. STEIN (Estados Unidos de América) (interpretacién del inglés)i
Hoy quisiera referirme a los aspectos generales y continuos de una cuestién
tan singularmente importante como la pas y el conflicto Arabe-israeli. El
compromiso de los Estados Unidos con la bisqueda de la pas entre &rabes e
israelies sigue siendo uno de los principales elementos de nuestra politica
exterior. Estamos empefiados enm un proceso préctico, que ofresca una verdadera
posibilidad de lograr la paz en el Oriente Medio. Hemos trabajado sobre este
tema durante muchos afios. Los acuerdos des separacidn tras la guerra de 1973,
el proceso de Camp David y el tratado de pas entre Bgipto e Israel son claros
indicios del hecho de que esta cuestién puede abordsrse com éxito y de manera
creativa. Nuestro objetivo sigue siendo el logro de un arreglo de paz amplio.

Todos sabemos que existen muchos obstéculos para el logro de un arreglo
de pas érabe-israeli. Hemos trabajado arduamente para superarlos. Sin
embargo, la existencia de Kuwait nunca ha sido tal obstéculo y la invasién
iraqui de Kuwait ha creado un problema adicional para la bisqueda de una pas
justa, segura y viable en el conflicto érabe-israeli. Como lo seiialé el
Secretario Baker recientementes

“Saddam no invadié Kuwait para ayudar a los palestinos. Lo hiszo en
interés de su propis grandess.”

Irénicamente, es la politica de agresidn del Iraq la que constituye un
obstéculo principal para la solucién de la cuestidén de Palestina,
independientements del deseo que manifesté el Iraq de resolver tal problema,
Como 10 explicé el Ministro de Relaciones Exteriores de la Unién Soviética, el
8r. Shevardnadse: "No se esclavisa . un pueblo para liberar a otro".

Durante mAs de dos decenios, los Estados Unidos se han esforsado por
lograr un arreglo justo y duradero del conflicto érabe-israeli, En el idltimo
afio y medio hemos celebrado deliberaciones particularmente intensas con todas
1as partes interesadas. A fin de superar las diferencias, nos hemos
concentrado en el enfoque préctico de las negoclaciones directas, contando con
la asistencia amistosa de nuestros aliados. Este enfoque priactico para
concretar esas negociaciones ha incluido la labor tendiente al inicio de un
didlogo entre isrselies y palestinos y de un proceso electoral en los
territorios ocupados. Actualmente, nuestro enfoque sigue basandose en los
principlios clave que creemos pueden constituir un fundamento sélido para un

arreglo equitativo.
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Primero, el objetivo de estas negociaciones es lograr un arreglo amplio.
Este arreglo debe alcanzarse modiante un proceso de negociaciones basado en
1as resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, que todss
1as partes aciptan ampliamente, De este modo, estas negociaciones deben
abordar las siguientes cuestiones: el territorio en el que ha de prevalecer
1a pas, la seguridad y el reconocimiento para Israel y para todos los demés
Estados de la regidn, y el pleno ejercicio por el puedblo palestino de sus
derechos politicos legitimos.

Debido 8 la enorme complejidad que implica el pasar de inmediato & un
arreglo definitivo, un sequndo principio deberia guiar las negociaciones. Ese
principio consiste en la necesidad de atravesar un proceso de transicidén a fin
de que las parces puedan adaptarse entre si, fomentar la confiansa necesaria
para un arreglo duradero y continuar el proceso ds negociaciones, necesario
para lograr ese objetivo. Sin embargo, el prinmcipal objetivo es el logro de
un arreglo definitivo y ninguna transicién puede sustituirlo.

Tercero, el arreglo definitivo se forjard mediante negoclaciones entre
las partes. No puede ser impuesto de antemano por ninguna 4e las partes.

Debe basarse en las resoluciones del Consejo de Seguridad mencionadas
anteriormente. A este respecto., los Estados Unidos no han apoysdo 1a crescién
de un Estado palestino independiente en los territorios ocupados, Gel mismo
=040 que 1o pueden apoyar la anexidén o el control permanente por Israsl de
9808 mismos territorios.

La evolucién de los principios no es por si misma suficiente para qus las
pattes avancen. Dsben crearse las 'cond;ciouu pars santensy la viadilidad de
las negociaciones en curso. Las ditoroﬁcias que separan a las partes
impidiéndoles llegar a 1a mesa de negociaciones son amplias y la desconfiansa
o8 profunda.

Para enfrentar esta situacidén se requiere un enfoque qus pongs fin al
actual ciclo de enfrentamiento creciente entre israslies y palestinos.
Deseariamos que ese ciclo de enfrentamiento se vea reemplazado por un proceso
politico que mejore la situacién en los territorios ocupados y produsca un
cambio positivo en las opiniones que cada parte tisne de la otra.
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Al respecto, hemos apoyado y continuamos apoyando la idea de que se
cslebren @lecciones libres y justas, que ofrescan una scluciém préctica a este
fin., Acogemos con beneplécito la iniciativa del Gobiern. de Israsl de mayo
de 1989 a ese respecto y hemos trabajado durante muchos meses para tratar de
lograr dichos objetivos. 84 bien las eiecciones no son el fin del camino
hacia una solucién del problema, ofrecen realmente un modo préctico de iniciar
un proceao politico que pueda conducir a las negociaciones.

A este respecto, el trigico ciclo de violencia entre israelies y
palestinos en la Ribera Occidental y Gasa continda no sélo dejando un amargo
legado de enfrentamiento y desconfiansa, sino que constituye un gran obstéculo
para la apertura del proceso de negociaciones. Por ello, hemos alentado a los
israslies durante tanto tiempo a que traten de disponsrse & iniciar un didlogo
préctico. 7Tal didlogo no sélo haria mis realistas las posibilidades de un
proceso electoral, sino que también contribuiria a reducir los obstéculos que
shora impiden el proceso de negociscidén. Seguimos convencidos de que Israsl y
todos sus vecinos deben celebrar negocisciones si quiere lograrse una pas
plena y amplia. Apoyamos firmements el deseo expresado por muchos en la
rrgién de que ello ocurra.

La opcién es clara pars ambas partes. Se requerirdn aspertura y
flexibilidad para superar los probim'. Serdn necesarias 1a syuda y la
cooperacién de todos los Estados de la regidn. BE1 fin dsl estado de
beligerancia y o1 reconocimiento de Isrsel son importantes medidss gue pueden
adoptarse a medida que 61 proceso avance. El reconocimiento de los derechos
humanos de 1os habitantes ds los territorios ocupados y 1a plena adhesién al
Cuarto Convenioc de Ginsbra serian también una contridbucién constructiva a la
disminucidn del enfrentamiento y a la creacién de un clima propicio para
trabajar de manera constructiva en a8l futuro.

Habiendo aclarado todos estos puntos, es motivo de gran dscepcién para mi
Gobierno el hecho de que Saddam Hussein trate, en una u otra forma, de .
vincular su agresidén no provocada contra un vecino pacifico con la neceaidad
de resolver el problema palestino., No hay justificacién alguna para ello y,
por cierto - en lugar de constituir un avance - la invssién de Kuwait por
Saddam ha representado un grave revés para las posibilidades ds progreso en la
region y para abordar en forma efectiva el conflicto arabe-israeli.
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Lo que hace la presencia iraqui en Euwait es complicar la situacidén en la
regién., Nadie en las Naciones Unidas estd dispuesto a tomar la posicidén de que
se dsbe recompensar 81 Iraq con medidas sobre la cuestién de Palestina, ya sea
per su agresidén contra Kuwait o por volver la situacién al atatus quo aate.
Hacerlo seria una transgresién y una violacién de 1a Carta de las Maciones
Unidas y sus principios fundamentales. Bl vinculo que intenta establecer Saddam
Hussein no sélo no es persuasivo, sino totalmente ilegitimo. De esta forma, ha
hecho més dificil, y no menos Aificil, el tratar de forma eficas y continua la
solucién del conflicto &rabe-israeli. No sélo no debe haber ninguna recompensa
para su agresién aceptando su exigencia de vincular una solucién a la cuestién
de Palestina con la solucidn de la crisis del Golfo Pérsico, sino que sus
medidas perversas y descaradas han Aistraido la atencién internmacional y 1a del
mundo drabe de la bisqueda de medidas pricticas para resolver el conflicto
érabe-israeli, incluida la cuestidén de Palestina.

El camino que ha escogido Saddam con su invasién a Kuwait es claramente
squivocado. Una agresidén drutel y no provocada contra un Estado Miembro de las
Haciones Unldas no contribuird en nada 8 mejorar o resolver 1los problemas del
Oriente Medio. La vinculacién es un intento flagrante de distorsionar el foco
de 1a agresiém no provocada y no debe aceptarse. Quienes promueven este
argumento sélo intentan desviar la culpa ds los problemas del Golfo cuando esté
muy claro gquién los ha causado y quién dede resolverlos.

Nos preocupa profundemente la situacién de los palestinos. EHamos declarsdo
y demostrado piiblicamente nusstra posicién a favor de 1los esfuersos del
Secreturio General por mejorar su situscién. 7Todos estamos trabajando juntos
para dar marcha atrés a la invasién iraqui de forma que podamos volver a
centrarnos plena y completamente en la critica labor de lograr un arregio
completo,

Sr. VORONTBOV (Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas)
(interpretacidén del ruso): Frente al entorno de tendencias positivas hacia 1a
resolucién de focos complejos de tensidn, Adestaca en particuiar el claro drama
de la situacién en el Oriente Medio, representando ailos y afios de acumulaciones
de desconfianza, enemistad, afirmaciones contrarias y divisiones. A pesar de
los esfuerzos efectuados en diferentes ocasiones, incluidos los esfuerszos hechos

en las Naciones Unidas, hasta ahora ha sido imposible romper 1a reaccidén an
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cadena de acumulaciones negativas en la regidén, fremar los peligrosos procesos
que contindan sin control, produciendo nuevos focos de conflicto y un
empeoramiento de los antiguos. Lo mas trigico es que el conflicto se ha
convertido en un hecho ds¢ .a vida para los pushlos del Oriente Medio. Para
varias generaciones de palestinos, libaneses, otros &rabes y también para los
israelies, los actos de violencia, agresiones armadas, el gufrimiento y la muerte
se han convertido en algo cotidiano,

En nuestras declaraciones en la sesidin plenaria del 3 de diciembre y también
on ¢l Consejo de SBeguridad el 5 de Aiciembre, oxpusimos nuestra opinién sobre el
aumento actual de 1a tensién en los territorios ocupados por Israsl y condenamos
firmemente la nueva ola de represic.. de las sutoridades israelies contra el
pueblo palestino. La Unién Soviética hace un llamamiento a Israel para que ponga
fin inmediatamente 3 sus medidas punitivas e ilegales.

Bs un hecho que la falta de solucién al conflicto entre los Arades s Israsl,
el fracaso en 1a solucién de su aspecto clave, el problema de Palestinas,
repressnta una grave amenasa para la pas y la seguridad internacionales., Como
recelcé la Aeclaracién del Ministro de Relacionss Exteriores ds 1a Uniéa &
Repiblices Socialistas Soviéticas, Sr. Shevardnadse, en Viadivostok en agosto de
este affio: "Mientras no reine la pas en ¢l Oriente Medio todos pagaremos un
precio enorme por estas guerras”,

La fslta 4e evolucién concreta hacia la solucién 4o 1s situacién en el
Oriente Medio ha creado un terreno fértil para gqus crescan ain mfs los
sentimientos de enfrentamiento y extremismos.

La tares ds hallar una solucidn 4usta y duradera para al problema del
Oriente Medio es uno de 1los objetivos prioritarios de la politica exterior
soviética. Estamos convencidos ds que sélo se logrard una pas dursders en el
Oriente Medio cuando las relaciones entre 1los Estados estén regidas por las
normas y principios del derecho internacional y las controversias se resuslvan
por medios pacificos, cuando los pueblos consigan sus derachos y se garantice 1la
seguridad para todos los Estados Jde la regida.

2= zusstra opinidm., 10 esencilal s pasar de 1a retdrica 4 ias deciaraciones
a medidas précticas para la convocacién de una conferencia internacional sobre el
Oriente Medio con la participacién de las partes interesadas, incluidos la
Organisacidén de Liberacidn de Palestina y 1los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad. Permitaseme sefialar que 1a Unién Soviética ha planteado la cuestién
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de la conferencia con insistencia y de forma consecusnte desde hace varios aiios.
En febrero de 1989, en la declaracidén del Ministro de Relaciones Exteriores de la
Unidén Soviética, Sr. Shevardnadse, en El Cairo, se presentd un enfoque global
sobre cémo mejorar la situacidn en el Oriente Medio, incluyendo em particular la
reactivacién de los esfuersos por convocar la conferencia sobre el Oriente Medio.

Seguimos convencidos de que es posible desarrollar um proceso de pas en el
Oriente Medio sobre una base que ofrezca diversas soluciones y estamos dispuestos
a apoyar cualquier propueata constructiva, incluyendo propuestas provisionales,
mientras se obtenga un arreglo completo.

Con tal objetivo, la Unidén Soviética piensa cooperar enérgicamente con todss
las partes interessdas irabes, israelies, los Estados Unidos, los Estados de
Europa occidental y todos los que dessen la pas en el Oriente MedSo. En este
sentido, hay gue sefialar la importancia de la declaracién del Presidente del
Consejo ds Seguridad de 30 de noviembre de este afio, cuando afirmé que:

“la situacidén en el Oriente Medio en su conjunto no ha dejado de ser

potencialments peligross y es probable gque siga siéndolo mientras no se

llegus a un completo acusrdo que abargue todos loa aspactos del problema del

Oriente Medio.” (B/PV.2964, phg, 3)

La Unién Soviética sigus creyendo gque las Naciones Uridas, habida cuenta de
su autoridad y su potencial 4s mantenimiento de la pas, deben desempefiar un papel
rector em el establecimiento de una pas justa y duraders en el Oriente Medio.

Las decisiones bésicas tomadas por las Maciones Unidas sobre este problema
continian siendo vilidas como marco politico y juridico generalmente aceptable
para el arreglo. Bu gran importancia es clsra porque reflejan el amplioc consenso
internacional que ha surgido sobre los principios bésicos pars una solucién justa
y duradera del problama del Oriente Medio; dichos principlos sons la retirada de
las tropas israclies de los territorios érabes ocupados antes y después del
conflicto armado de 1967; el ejercicio por el pueblo paleatino de su derecho a la
1ibre determinacién, sl igual que se garantizaria este derecho pars el pusblo de
Israel; la creacidén de condiciones para una vida pacifica y segura para todos los
Estados de la regién dentro de fronteras reconocidas internacionalmente; en las
relaciones entre ellos, respeto de los principios de igualdad, sequridad y mo
injerencia en sus asuntos internos; respeto por su independencia y soberania

politica y la no utilizacidén de la fuerza en la solucidén de conflictos.
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Compartimos plenamente las conclusionss contenidas en el i .forme del
Secretario General en el sentido de gue

".«+ un proceso de negociacién sélo seré eficas si en é1 participan todas

las partes interesadas, incluida la Organisacién de Liberacidn de

Palestina, y si estd encaminado a eacontrar una solucién justa y duradera

del conflicto &rabe-israeli sobre la base de las resoluciones 242 (1967)

y 338 (1973) del Comsejo de Seguridad y de los Gerechos politicos

legitimos del pueblo palestino, incluida la libre dsterminacién.”

(A/45/709, pég, 10, pérr. 7)

Como es bien sabido, los recientes intentos por reanudar el didlogo
politico que fueron posible gracias al enfoque constructivo y flexible de los
dirigentes de la Organisacién de Liberacién de Palestina (OLP), han encontrado
invarisblemente una posicién intransigente de parte de Israel. Las recientes
declaraciones de algunos dirigentes israelies en el sentido ds que los judios
tienen el derecho de asentarse - de acuerdo con sus propiss palabras - en
“las tierras de Israsl desde el Mar Mediterrineo hasta el Rio Jordfn*, no
conducen s mejorar una atmésfera ya tensa. La miopia de esta politica results
evidente: a menos que exista un verdadero equilibrio entre las partes
interessdas, uma cooperacién y una asociacién para resolver 10s problemas
comunes, ningin Estado podrd gosar de seguridad de ningin tipo.

Croenos gque si Israsl escuchara 1a ves ds 1la raséa, y conviniera en la
convocacidn de la Conferencia Internacional en ¢l Oriente Medio, se
posibilitaria un avance considerable hacia una solucién pacifica em el Oriente
Medio, en interés de todos los puedblos que habitan 1a regién, incluido, por
supuesto, el pueblo de Ilarasl.

Nos sentimos especialmente preocupados por la militarisacién continua del
Oriente Medio y el hecho de que se esthd saturando con tipos de armamentos
particularmente desestabilisadores - como los misiles balisticos y las armas
quimicas -, asi como el que ciertos Estados se estén acercando mucho al logro
de la opcién nuclear. La comunidad mundial tiene rasén en estar preocupada
porque la continuacién de la carrera de armamentos puede dejar al Oriente
Medio inmerso en un nuevo giro de la espiral de rivalidades, con imprevisibles
congecuencias para la seguridad internacional.
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Una condicidén importante para una solucién estable en el Oriente Medio es
el establecimiento de un Aidlogo que redusca la capacidad militar a un nivel
rasonablemente suficiente, que fome.:e 1la confiansa y, & largo plazo, la
creacidén de un sistema integrado de cooperacién interestatal, que tenga por base
mecanismos estables de cardcter bilateral y multilateral. La Unidén Boviética
considera que la aplicacién de medidas importantes como la transformacién del
Oriente Medio en una sona libre de armas nucleares, 4r armas quimicas y de otros
tipos de armamentos de destrucclén en masa, la restriccidén de la carrera ds
armamentos, incluyendo misiles y tecnologia de misiles, asi como la creacién de
un centro ds las Naciones Unidas para reducir el peligro de 1la guerra podrian
ayudar a llevar a la préctica estas ideas.

La agresidén del Iraqg contra Kuwait ha comstituido un duro golps a los
ssfuersos por resolver pacificemente los problemas en el Oriente Medio., BEn un
instante, se rompieron los delicados hilos con que empesé a construirse una
estructurs para un arreglo futuro en el Oriente Medio; en un instante, volvieron
al primer plano las actitudes de desafio y de enfrentamiento.

Nuestro punto de vista respecto a la situacién fue expuesto detalladamente
en la declaracién del Ministro 4e Relaciones Exteriores @s 1a Unién Ge
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Sr. Shevardnadse, en el Consejo de¢ Seguridad,
el 29 4e noviembre, y tal ves no resultes secesario repetirla aqui. Simplemente,
deseo compartir com ustedes que, como dijo el Sr. Shevardnasdses

“.eo tenemos que seguir haciendo 10 que hemos hecho ...t buscar un sendero

hacia un arreglo general de todo el conjunto Ge problemas del Oriente Medio

existentes antes del 2 de agosto. Esto no es recompensar a nadie; es

simplemente una politica senmsata ..." (8/PV.2963, phg. 93)

Para concluir, quiero recalcar que la Unidn Soviética estéd dispuesta a
seguir haciendo, en el futuro, una contribucién comstructiva a los contactos
internacionales sobre el problems del Oriente Medio y s cooperar activamente con
todas las partes; tambiém con las Naciones Unidas y su Secretario General, a fin
de lograr un verdadero progreso hacia una solucién en el Oriente Medio.

Sr. HATANQ (Japén) (interpretacién del inglés): B1 ado 1990 ha sido
verdaderamente extraordinario. Hemos sido testigos de progresos significativos
hacia 1a democracia, la pas y 1a reconciliacién nacional en muchas partes del
mundo, Las antiguas rivalidades se han convertido en nuavas relaciones de
amistad y de cooperacidnm.
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Sin embargo, una regién que parece inmune al contagio de la pas y la
reconciliascién, es el Oriente Medio, donde rivalidades profundamente
asrraigadas siguen consumiendo las energias de los gobiernos, los recursos de
sus paises y ol espiritu de sus pueblos. En vista de los acontecimientos
generalmente alentadores que tienmen lugar en otros sitios del mundo, la falta
de progresc hacia la pas en el Oriente Medic es tanto més perturbadora.

Bl tema que hoy en dia més suscita nuestra atencién es, por supuesto, la
situacién producida por la invasién de Kuwait por parte del Ireq, en sgosto
pasado, y su subsiguiente proclamacién de que habia anexado ese pais. Los
actos de agresién iraquies, sin precedentes en la era de la posguerra,
contravienen las normas establecidas del derecho internscional. Bl Japén
reitera su condena de las acciones del Iraq y pide la retirada inmediata o
incondicional de las fuersas iragquies de Kuwait, la restitucién de 1la
soberania e independencia de Kuwait, y la libertad a los nacionales de
terceros paises, dotenidos en el Iraq., pars que puedan regresar a sus paises
de origen.

Bl Japén apoya absolutamente todas las resoluciones que ha aprobado el
Consejo de Seguridad en respuesta a la crisis; inclusive, la miéis reciente
resolucién 678 (1990), que autorisa s la comunidad internacional a utilisar
todos los medios necesarios pars lograr la retirads d¢l Iraq de Kuwait., Mi
Gobierno apoya esta resoluciém, no por ningin impulso bélicos el Japén no
quiere que se libre una guerra contra el Iraq, un pais con el cual hasta hace
poco gosaba de relaciones de amistad. Lo hace abrigando la profunda esperansa
de que la resolucién convensa sl Iraq de gque no tiens otro recurso que
escuchar 1la vos de la corunidad internacional.

Bl Japén insiste en que deben realisarse todos los esfuerzos para
solucionar pacificamente los conflictos; por lo tanto, acoge con beneplécito
el Aidlogo entre los Estados Uaidos y el Irag. Mi Gobierno exhorta a los
dirigentes iraquies a que reconoscan que ahora tienen ante si 1o que puede ser
la idltima oportunicdad de impedir una conflagracién que tendria consecuencias
desastrosas, no sélo para sl Iraq, sino para toda la regién.
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Bl Japdn, por su parte, contribuye al esfuerzo internacional para
restablecer la pas y 1a estabilidad en al Golfo suministrando transporte,
materiales y equipo, asi como apoyo médico y financiero a las fuersas
multilaterales del Golfo, a la ves que presta asistencia econémica a los
Estados de la regidén que se han visto gravemente afectados. Profundamente
preocupado por los numerosos refugiados que ha provocado este conflicto, el
Japén proporciona asistencia material y aviones para ayudar a su repatriaciéu.

Ruestro pais acoge con beneplécito el anuncio iragui de 1iberar a todos
los rehenes extranjeros y permitirles abandonar el pais cuando lo deseen.
Hemos expresado reiteradamente nuestra preocupacién especial por la susrte de
108 numeroscos extranjeros detenidos en el Iraq, en especial aquellos que se
han utilizado como escudos humanos y que, en un momento, incluian a més de
100 ciudadanos japoneses. Los dirigentes iraquies depen saber que esos
rehenes eran buenos amigos del Iraq y mantenian lasos comerciales, culturales,
politicos o econémicos con el Gobierno y el pueblo del Iraq.

El afio 1990, que ha sido alentador para otras partes del mundo, ha sido
desalentador por el hecho de gue una ves més nos vemos obligados a sbordar la
cuestién de Palestina, asunto de permanente preccupacién. Lamentablements,
como sefialé en mi declaracién sobre el tema el mes pasado, se ha progressdo
muy poco hacia una solucién desde el gran paso gque significé la Reunién del
Consejo Macional Palestino de 1988, oportunidad en que la Orgasisacién de
Liberacién de Palestina (OLP) indicé su aceptacidn de las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) del Consejo Ae BSeguridsd, el reconocimiento del derecho de
Israel a existir y su renuncia a toda forma de terrorismo. 8$in embargo, este
afic se ha interrumpido repentinamente el diélogo entre los Estados Unidos y
1a OLP y no se hs progresado hacia un diélogo entre Israsl y el pueblo
palestino. El Japén espera que se reanude un empefio serio por parte ds todos
10s interesados en pro de un didlogo entre Israei y los palestinos, como
primer paso hacia una solucién amplia. E1 Gobierno del Japén se suma al apoyo
expresado por otros Estados Miembros en favor de este esfuerso. Al mismo
tiempo, mi Gobierno cree que ia convocacion de una conierencia internacionai

sobre este tema ayudaria a fomentar las negociaciones eén pro de la pas.
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El afio pasado, tras el acuerdo de Taif, el parlamento libanés eligié al
Sr. Blias Hrawi Presidonte de la Repiblica, demostrando que el pueblo del
Libano esté empefiado en trabajar de consuno para restablecer la pas y la
democracia en su pais. No obstante, el proceso de reconciliacién nacional no
ha avansado con la armonia que se esperaba. E1 Japén formula una ves més un
llamamiento a todos 1os sectores de la poblacién y a los paises extranjeros
interesados para que respalden al Presidente Hrawi a efectos ds restablecer la
unidad, independencia y soberania del Libano.

La situac{dn del Libano meridional sigue siendo delicada. Es imperativo
que nos empeilemos més en poner en préctica la resolucién 425 (1978) del
Consejo de Seguridad por la que se exige el retiro de las tropas israelies del
territorio libanés, el restablecimiento de la pas y la seguridad
internacionales y la reinstauracién de la autoridad efectiva del Goblerno
libanés en la sona,

Por dltimo, quisiera formular un comentario sobre la situacién imperante
entre el Irén y el Iraq. 8i bien la cuestién se ha visto superada por los
recientes acontecimientos en el Golfo, mi Gobierno acoge con bensplécito la
aplicacién de 1a resolucidén 598 (1987) del Consejo de Seguridad.

R1 Japén se complace en observar que, si bien el Irin esté aplicando esa
resolucién, también estés obligado a acatar las resoluciones del Consejo de
Seguridsd pertinentes a la invasién iraqui de Kuwait, incluyendo el pedido de
aplicacién de sanciones econémicas amplias.

En este debate sobre algunos de 1o0s innumerables problemas gque afectan a
la regién del Oriente Medio, no pretendo significar que no se han hecho
esfuerzos para resolver pacificamente los conflictos. Tomo nota con profundo
reconocimiento de la dedicacién que han consagrado las Naciones Unidas, la
Liga ds los Estados Arades y una serie de Estados Miembros clave de las
Maciones Unidas, asi como las partes directamente interesadas, pers llevar la
pas y la estabilidad a 1a regién., Ademis, la serie de resoluciones gus aprobé
el Consejo de Seguridad, ses por unanimidad o por abrumadora mayoria, en
respuesta a la invasién iraqui de Kuwait, asi como al uso de la fuerza por
Israel en los territorios ocupados, constituye una manifestacidén alentadora de
la era de cooperacidén que esta surgiendo en el escenario politico mundial.
Este espiritu de cooperacidn sin precedentes contribuye a prestigiar el - ipel

de las Naciones Unidas en los asuntos internacionales. Si bien la situacién
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on ol Oriente Medio es dssalentadora, la nueva era de solidaridad
internacional da lugar a cierto optimismo. Redoblemos nuestro empefic para
garantisar que 1os paises y pueblos del Oriente Medio recojan también los
frutos del orden més pacifico y estable que se esté creando en otras regiones
del mundo.

8r. AL-NI'MAH (Qatar) (interpretacién del drabe): La Acasblea
dslibera una ves mfis sobre 1la situacién en el Oriente Medio en un clima de
crecliente tirantes, de 10 cual hay numerosas prusbas. Pareceria que no
hubiera solucién que permita mejorar esta situacién., Bin embargo, se observa
on el mundo de hoy un clima que permitiria abrigar clertas esperansas, que
hasta hace poco eran infimas. La suerte ha querido que el Oriente Medic se
viers afligido por un samgriento conflicto, por fracasos y tentativas
indtiles. MNuestra regién ha sufride un revés debido a las ambiciones del
Bstado de Israsl, que 3¢ ha negado & poner remedio a la situacién y a la
bisqueda de una soluciéa.
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Por el contrario, esa entidad persiste en sus designios deo modo
sistemético y progresivo desde hacy mucho tiempo. HNo ha hecho caso de nadie
ni de nada. Mientras afirmaba ajustarse a la voluntad internacional, imponia
un hecho consumado. Asi, tras ocupar territorios &rabes procedié a su
anexidén, Anexé la ciudad érabe de Jerusalén, el Goldn y parte del Libano
meridionsl. Con una total falta de escripulos, no dudé en multiplicar los
asentamientos en l1a Ribera Occidental. Hoy sigue con su plan expansionista
smpleando incesantemente la fuersa y la brutalidsd en todas sus formas.
Practica la opresién y la violencia contra el pueblo palestino, causando tode
tipo de estragos. Hace oidos sordos a los llamamientos de la comunidad
internacional, sin escuchar consejos ni atender la vos de la raséa.

Aute semejante actitud, el pusblo palestino, como otros Estados érabes,
recurrié a 1a comunidad internacional, preconizando la justicia y la equidad
y abogando por la seqguridad y la pas en la regién., Tanto la Asamblea General
como el Consejo de Seguridad adoptaron sucesivas resoluciones con objeto de
restablecer la legalidad y garantisar el respeto de los derechos del puedlo
palestino, victima de la politica tirénica y expansionista de Israel.

El1 derecho que asiste al pusblo palestino es natursl ¢ inalienable.

Se trata del derecho 8l regreso a su tierra, refrendado hace tiempo por esta
Asamblea en sumerosas resolucionses sobradaments conocidas. Tales son los
derechos del pusdlo palestino, que, pese a haber sido plsoteados, permanecen
vivos en la conciencia de 1a humanidad y de los propios pslestinos, quienes
ostén resueltos a hacerlos respetar.

Al pueblo palestino le asiste inherentemente ¢l derecho a la libre
determinacién, a 1la independiencia y a la soberania nacional en Pslestins.

La realisacién de ese derecho sdlo seré posible si Israsl se retira de los
territorios que ha ocupado por la fuersa violando los principios de la Carta
y las resoluciones de las Naciones Unidas., A pesar de todos 1os derechos del
pusdlo palestino reconocides por la comunidad internacional, pese a todas las
concesiones hechas por 1a parte palestina con la esperanss de que la comunidad
internacional contribuyera a encontrar uma solucién rasonable, a pesar de
haber aceptado ias resoiuciones 242 (1967) y 338 (1973) dei Consejo de
Seguridad y la existencia de dos Estados en Palestina, ello no ha sido
luficionéo para Israel, que ha persistido en sus maniobras dilatorias y

fraudulentas y obstaculizado toda tentativa de llegar a uma solucién pacifica.
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i{No tengo acaso derecho a preguntarme hasta cuédndo vamos a seguir
soportando estas pruebas? (Bstamos condenados a aceptar semejantes desgracias
en esta época? (Acaso no basta el sacrificio de tantas vidss? (Mo 30m0s um
puedlo que ha contribuido a toda la historia de la civilisacién?

Estoy perplejo.

Israel se estd aprovechando de los acontecimientos que tienen lugar em
el Golfo Pérsico. (Debemos limitarnos a contemplar las nubes que se clernen
en el horisonte? Un hermano érabe del que estibamos orgullosos, un pais en el
que habiamos depositado todas nuestras esperansas para hacer que Israel
enmendara sus orrores, se ha vuelto contra otro hermano més pequefio y més
joven. Pedimos al Iraq que acate las resolucionss del Consejo de Seguridad y
se comprometa a aplicarlas. 8i lo hace, podré contribuir nuevamente al bien
de la nacién érade y sumar su aportacién a 1as que ha hecho ya en el pasado.
Entonces podremos agradecerle habernos ayudado a curar nuestras heridas y, a
pesar de todas nuestras tribulaciones, volveremos a ser un pusdlo unido e
indivisible.

¥Wos preguntamos hasta qué punto son efectivamente buenss las intenciones
de Israsl. Bemos visto que Isrsel ha anexado Jerusalén y el Golém sirio.
Adends, insiste en llamar Judea y Ssmaria a 1a Ribera Occidental y crea
ocsntenares de asentamientos en 1a sona. Los colonos judios son trasladados
al11{ en lo que constituye un desafio a la voluntad internacional, plasmada en
las numerosas resoluciones pertinentes aprobadas por las Naciones Unidas.
Dichas resoluciones reflejan claramente las raices del conflicto frabe-isrseli
y los derechos de los pusblos palestino y drabe.

Existe un hecho innegables mientras Israel no se retire de los
territorios palestinos, libaneses y sirios que ocupa desdes 1967 no podré
reinar 1a pas en el Orients Msdio. B8 no reconoce los dsrechos legitimos del
pueblo palestino, incluido el derecho a 1a 1libre determinacién y a la creacién
de su propio Estado independiente en su territorio, todos los esfusrsos por
lograr una solucién al problema dsl Oriente Medio estarén condenados sl
fracaso.*

* El Sr. Flemming (Santa Lucia), Vicepresidente, ocupa 1a Presidencia.



Espaiiol A/45/PV.62 Sr. Al-Ni‘mah., QOatar
NH/13/bb -51-

Mientras Israsl no reconosca a los palestinos como un pueblo que tiene
derecho a su propia tierra, no habrd solucién aceptable. Ba los dltimos afios,
hemos sido testigos de una intensificacidén de las ambiciones israelies.

Dichas ambiciones han abarcado no 86lo a los territorios palestinos, sino que
Israel ha ocupado también gran parte del Libano con falsos pretextos, que sélo
sirvieron como méscara para ocultar la verdadera intencién de Israel, que
consiste en controlar 10s recursos de agua del Libano meridional. El Consejo
de Seguridad pidid a Israsl gque se retirara de los territorios ocupados en el
Libano meridional, pero Israel persiste en su ocupacién. El Libano, que ha
sido sacudido por conflictos internos, no ha podido vivir en paz y
tranquilidad.

La ocupacién del Libano meridional por Israsl ha agravado ain més la
destruccidén de 1a estructura econdmica y socisl libanesa. Nada indica hoy que
Israel desee retirarse de los territorios libaneses ocupados, de conformidad
con las resoluciones del Consejo de Seguridad. Los Estados érabes han
conjugado sus esfuersos para salvar al Libano de las dificultades que padece.
En ese sentido, el afo pasado aprobamos el Acuerdo de Taif con la intencién de
poner fin a los sufrimientos que ese pais ha padecido durante tanto tieampo.
Los principios scordsdos enm Teif no han sido sino el comienso de una serie de
hechos positivos posteriores. Esperamos que pongan fin a la tragedia del
Libano.

En ese sentido, mi delegacién rinde homenaje s los esfusrsos realisados
por el nuevo Gobierno en pro de la unificacién y 1s recomstrucciés del pais.
Apoyamos también a 1a Fuersa Provisional de las Maciones Unidas en el Libano
(PPRUL), que desde su fundacién ha intentado que Israsl cumpla con las
resolucionss del Consejo ds Sequridad en las que se dispons que debe retirarse
de los territorios ocupados. La determinacidén que ha mostrado el Libano a lo
largo de los afios hace que estemos orgullosos de ese pais, gus - a pesar de
todas las dificultades que ha sufrido, y como por arte de magia - ha logrado
sobrevivir. E110 nos da esperanza y demuestra también que el Libano siempre
ha tenido un espiritu humanitario. Prueba de ello es el alfabeto que nos ha
legado, que perdurard para siempra. Debemos extraer ensefianzas de la
sabiduria del Libano, Sus esfuerzos deben dar sus frutos. El Libano ha sido
el origen de nuestra civilizacién y filosofia, y nos corresponde extraer

ensefianzas de #1. Que Dios guarde al Libano.
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El Libano es un pais que constituye un tesorc rico en valores morales,
donde impera la verdad y la bellesa. El Libano se raecuperard en el marce del
entendimiente y de 1z hermandad, gque recomatruirén todo lo que fus destruidoe,
a fin de que ¢l Libano pueda seguir por el camino que ha elegido y pueda
trabajar en favor del espiritu y del arte. Lo que el Libano ya ha luqéado
perdurard para toda la eternidad. La bellesa serd ain més bella, més pura y
més sutil, y disfrutaremos de un mundo de seguridad, pas y tolerancia.

El mal que se ha roido el corasén arabe debido a la usurpacién de
Palestina por Israsl, a la expulsién de los palestinos y a los sufrimientos
que han padecido bajo la opresién se ha intensificado desde que Israel ocund
las Alturas de Golén. Por ello, exigimos que Israel se retire hoy del Golén
drabe sirio, ya que su ocupacidén constante ds ese territorio y de todos los
dends territorios drabes ocupados pone en peligro la pas y la estabilidad de
la regién,

Apoyamos la tarea de 1la Fuersa de las Naciones Unidas de Observacién de
la Separacién (FWUOS), que permaneceré alli hasta que Israsl se retire del
Golén y de todos los demés territorios érabes ocupados. Ello posibilitaré el
logro de una solucién justa y pacifics del conflicto em el Oriente Medio y
estimularé a 1os paises involucrados y a las organisaciones interesadas a no
escatimar ningln esfuerso encaminado s lograr ese fin. Bsperamos gue sus
esfusrsos tengan éxito, qus 1a pas y la seguridad reinenm en la regién y que 1la
podblacién pueda vivir alli con tranquilidad y libre 4s toda amenasa.

Los slementos ds una solucién justa y equitativa de 1a cuestidéa del
Oriente Medio estén a nuestra disposicién. Tenemos que aprovechar el clima de
entendimiento que prevalece actualmente en las relaciones internacionales.
Israsl debe abandonar sus designios - a saber, la creacidén de proyectos
expansionistas - y ello sélo podrad lograrse si se retira del Golén y de todos
los demés territorios ocupados. Es necesario que Isracl ponga fin a la
brutalidad que esté perpetrando contra quienss se resisten a la ocupacidn
ilegal. Israel sabe muy bien que ¢s 1la unica entidad que obstaculisa la paz
en la regién, Una solucidén justa requiere también la convocacidén de una
conferencia internacional de paz sobre el Oriente Medio y la counjugacién de
los esfuersos internacionales a fin de que los pueblos de la regién puedan

vivir en condiciones de sequridad. La agresidén de Israel y los sufrimientos y
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tribulaciones que ha venido infligiendo a nuestros hermanos que viven en la
Palestina ocupada hacen que la vida de esos hermanos sea en realidad amarga y
daifiocil. Sus sufrimientos se renuevan dia a 4ia. Las privacionss que padscen
son angustiosas. BEn medio de todo ello, pelean en forma valerosa, y la llama
és 1a jntifada arde todos los dias, a pesar de todos los sufrimientos
cotidiancs gus padscen 10s palestinos.

Habida cusnta de esto, ino dederiamos alentar a esta Organisacién
internacional a gue permanesca ain méis vigilante con respecto & esta situscién
que ensombrece 8 1a regién? Después de todos los sufrimientos que ha padecido,
o] puedlo de Palestina merece vivir en pas. Ya es hora de que ses asi,
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Br. MOUSSA (Bgipto) (interpretacién del inglés)s Bl Oriente Medio
o8 la cuna de¢ las més importantes civilisaciones del mundo. Por un motivo u
otro, esas civiliszaciones comparten su historia con la de nuestra regién.
Sus culturas, directs o indirectamente, han sido influidas por las diversas
herencias culturales ds la regidén - la cuna del judaismo, del cristisniswo
y del islanismo -, que han sido una rica fuente ds valiosas contridbuciones
para ol desarrollo de las artes y las clencias.

Hoy en dia el Oriente Medio sigus siendo el centro de la atencién del
sundo. Lamentsblemente, 1a atenciéa prestada recientements a la regién no ha
sido, como en el pasado, consecusncia de su genio o de su papel unico en
nuestros mutuos empefios para el mejoramiento de la humanidad. Por el
contrario, hoy es el ceatro dsbido a las amenasas plantesdas por los
acontecimientos en 1s regién al orden contemporéneo mundial, a medida que
aumentan las tiranteces y 10s problesas sé vuelven mis intransigentes, con la
oxcepcién de los acontecimientos del Libano como finico elemento positivo.

Ivénicamente, ese cambio acaece en mOmentos en que o] mundo se traslada
4ol esnfremtamiento hacia el &iflogo, del totalitarismo hacia 1a democracia,
donde 01 imperio d4el dsrecho y el respeto a 1os Aerechos humanos y las
1idertades adguieren un carécter supremo.

La cuns de la civilisscilén es commocionada violemtissnte hasts en sus
cimientos, en total desarmonis con sus alrededores. WMo sélo se ba convertido
e uns anosalia ea ¢l mundo contemporéneo, sino que amensss con desintegrarse
y afecta sdversaments ¢l orden mundial en gestacién.

Ssta circunstancia antimatural, estos acontecimientos precarics, son 1la
consecusncias de las tiranteces permanentes que han prevalecido en la sons por
nés s 40 afos, a medida que el conflicto Arabe-isrseli iba ds un violento
conflicto armado a otro, agregando cada uso ds ellos slementos divisorios
adicionales que ibaa profundisando el émbito del problema. Lo que era
inicialmente un conflicto por la bisqueda de 1a nacionalidad en tierra
palestina, ha cobrado nuevas dimensiones para incluir designios expansionistas
s medida que Israel continuaba ocupando territorios de Palestina, Siria,
Jordania y, finalmente, el Libano, mientras cometia flagrantes desacatos a los
derechos humanos fundamentales del pueblo bajo su ocupacién, particularmente
el pusblo palestino.
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La solucidén del conflicto arabe-israeli debe basarse en el imperio de la
ley y debe ser compatible cou el amplio consenso de la comaunidad
internacional. Consecuentements, su solucién, a través de un proceso de
nesgociaciones en el que participen todas las paries interesadas, dedbe llevar a
la plens splicacidén de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Comsejo de
Seguridad, al restablecimiento total de 1los derechos nacionales del pueblo
palestino y a la igual seguridad de todos los Bstados, incluido Israel, y de
todos los pueblos, incluido el palestino.

Las Naciones Unidas han desempefiado un valiosisimo papel em este sentids
y deblera convocarse una conferencia internacional de pas, bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, para tratar el problema sobre la base de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973), y del ejercicio de los derechos
consagrados en la Carta por parte del pusblo palestino, en primer término y
fundamentalmente su dsrecho a la libre determinacién.

El conflicto Arabe-isrseli - el meollc de) problema dol Oriente Medio -
se ha emponsofiado a través de los afios, agudisando tiranteces y o0dios entre
sus puablos. Recientemente, esas tiranteces y problemas se han exacerdado adn
més por la invasién iragui a Kuwait. BRsta violacién flagrante de todas las
normas del derecho internacional y, en particular, de los prineipios ds 1a
Carta de 1as Maciones Unidas, ha 1levado a la regién al borde 4o 1a»
catéstrofe. :

La comunidad internacional ha respondido a esta sgresién com decisién, s
través de una serie de resoluciones del Consejo de Sequridad gue afirman ¢ue
esta situacién debe corregirse urgentemente, de conformidad com el derecho
internacional y la legitimidad; en primer término, mediante la retirada
inmediata e incondicional del territorio ds Xuwait, 05 sequndo lugar, por
medio del restablecimiento del Gobierno legitimo &e Kuwait y, en tercer
término, mediante la solucién de cualesquiera controversias o reclamaciones
entre ambos Estados, el Irag y Kuwait, a través de las negociaciones.

Ademis, la comuniderd internacional, al empeflarse en una solucién pacifica

de esta crisis tan reciente, ha seiialado que tocs al Iraq la plena
responsabilidad de sus acciones, y que el mundo estd decidido a mantener el
imperio del derecho si no se cumple plenamente con el conjunto de resoluciones
aprobadas por el Consejo de Seguridad.
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Bgipto apoya plenamente las resoluciones del Consejo de Seguridad on este
sentido, asi como lo acaecido desde la aprobacién de la resolucién 678 (1990)
del Consejo de Seguridad. Abrigamos la esperansa de que conduscan a la
solucidén pacifica de 1la crisis, a fin de que puedan ser restaurados el derecho
y el orden en la regidn del Golfo.

Se ha argumentado falaamente que 18 solucién de estas dos agudas crisis
debon estar vinculadas. Egipto quisiera dejar constancia de su total rechaso
a esta lines de pensamiento. iPuede justificarse 1a ocupacién de Kuwait
porque Israsl ocupé otros territorios &rabes? LlAcaso los derechos
fundamentales del pueblo de Kuwait son menos inalineables que los del pusblo
palestino que han sido usurpados por Israel? (lAcaso el Iraq invadié a Kuwait
para liberar a Palestina? 8i fuera asi, sus ejércitos erraron la direccién de
su marcha. 81 scaso, la invasién iraqui 10 que hizo fue distraer la atencién
mundial de la lucha de los palestinos por la libre determinacién, en un
momento crucial cuando la comunidsd intersacional estaba pidiendo a Israel que
llegara a una reconciliacién histérica con el pueblo palestino. No exziste
ningin vinculo entre estos dos problemas. Cada uno de ellos ha de ser tratado
y resuslto por sus propios méritos y con rapides.

Para concluir, quiero reiterar que Bgipto ha ssguido con profunda
preccupacién cémo se introducian armas de destruccién en masa en el
Orisate Medio en los iltimos afos. No debs subestimarse el peligro vinculado
con es0s hechos.

Bl Presidente Mubarak sugirid em abril que los Estados de la regién
la declararan sons lidbre de armas de destruccién en masa, con compromisos
iguales, reciprocos y medidss de verificacién eficaces. Consideramos que la
cuestién de las armas de destruccién en masa es esencialmente una preocupacién
regional, que debe incorporar obligaciones de todos los Estados de la regidnm,
sin excepcidén, que posean armas nucleares, quimicas o cualquier otro tipo ae
armas mortiferas. Procuramos continuar com este tema eén un momento adecuado,
on los foros que pudieran ser mis eficaces en la consideracién de las
preocupaciones de seguridad de los Estados de la regidén, asi como de la pus
y la seqguridad internacionales.
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Permitasseme recalcar a este respecto que ningin Bstado ¢n el Oriente
Medio encontraré seguridad en las armas. Ningin Bstado se satisfard
plenasanto a expsusas de otro. Los Estados y pusblos de la regién
- incluyendo a isrselies y palestinos - deben ds una ves por todas
comprometerse de busna fe a la coemistencia pacifica, en ¢calidad de iguales.

L verdadera seguridad en el Oriente Medio sélo es logrerd cuando los
Bstados de la regién scaten escrupulosamente las normas del derecho
internacional y mantengan sus relaciones de manera cohereate com los
principios y propésitos G la Carta de las Naciones Unidas. Rl papel &
1as Nacionos Unidas es primordial en la promociés y el mastenimiento de la pas
tanto en el prodblema entre ¢l Irsq ¥y Kuwait como en la cuestidén entre Israel
y Palestina. .

Para gue prevalesca una pas justa, ¢s menester uns sélida cooperacién, mo
solamente 1a coexistencia, & fin ds que los pueblos de la regién pusdan
disfrutar del desarrollo com prosperidad.
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8. MAVROMMATIS (Chipre) (interpretacidn del inglés)s
Desafortunadamente, la situacién ex el Oriente Medio sigue siendo uno de los
principales problemas que han dosafiado la “epidemia de pas” que los vientos
de cambio, conciliacidén y no enfrentamiento han estado extendiendo por todo el
mundo. BEs frustrante que continie sin ser afectada por la disminucién en la
tirantes internacional y que siga planteando una amenass directa para la pas y
la seguridad internacionales.

Independientemente de la forma en que Queramos ver la situacién, el hecho
o8 que el centro del problema del Oriente Medio y del conflicto drabe-israeli
es la cuestién de Palestina, situascién grave que penstra ean todo el espectro
politico del Oriente Medio y que continuaré mientras siga sin resolverae.
Caracteristicamente, incluso en el caso de la crisis del Golfo, gque es un
problesa sumamente grave por si mismo, se han hecho intentos por relsclomar
108 dos problemas en relacién con el retiro de las fuersas iraquies de Kuwait,
exigencia plantesda unénimemente por toda la comunidad mundisl, tal como lo
demuestran las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.

Chipre, debido a sus relaciones ds amistad con todas las partes Que
sufren como resultado de la comtinuacién de la crisis, dedido a su trsdiciéa,
proximidad y profundo interés por la seguridad de la regién y de la humsnidad,
sigue con interés especial y con particular preocupaciéa la prosecucién del
drama en muestra sona, consciente siempre dsl destino comfin que 20s une s
nuestros vecinos.

Queremos aprovechar esta oportunidad para reiterar avestra profunda
preccupacién no solamente por ls falta de progresos hacia una solucién, sino
tasbién, y esto es més perturbador, por el hecho de que 1a situacién estd
empeorando. Las précticas israslies en los territorios drabes ocupados y las
medidas duras, por decir 1o menos, de¢ las autoridades israelies contra 1a
heroics intifada del pueblo palestino agravan ain més la situsciéa,

Es lanentable que después de tantas décadas en que este érgano ha tenido
conocimiento de 1a situacién, y a pesar de las numerosas resoluciones
aprobadss, no haya sido posible resolver las causas gqus se encuentran en la
rais del problema que ha estado causando tantos sufrimientos humanos. Bs mis,
el que no hayamos podido lograr una solucién cabal al problema del Oriente
Medio plantea una verdadera smenasza 8 toda la comunidad mundial, en vista de
los importantes aspectos politicos y econémicos que estin en juego.
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Comportarnos Como Avestruces y osconder nuestras cabesas em 1a arena no haréd
que desaparesca el problema, que estd alli y espera una accién positiva y
concreta para su solucién.

Los elementos fundamentales para resclver el problema no hay que
buscarlos muy lejos. Este érgano repetidamente ha tratado la cuestién y con
bastante claridad ha indicado en sus resoluciones pertinentes todos aguellos
elementos absoluteamente necesarios pari que se logre una solucidén justa y
factible.

En la cuestidén palestina es esencial que las tropas israslies se retiren
de todos los territorios ocupados) que se respeten 1los derechos inalienables
del pueblo palestino a regresar a sus hogares y a sus tierras y que se
reconosce plenamente su derecho a la libre determinacién, incluyendo el
derecho a formar su propio Estado. Es més, en relacién con 1a necesidsd de
una solucién justa, quiero reiterar que mi pais apoya la resolucién 44742 de
1a Asamblea General, que entre otras cosas pide la convocaciéns a una
conferencia internacional de pas sobre el Oriente Medio, bajo 1los auspicios de
las Maciones Unidas con la participacién, en pie 3¢ igualdad. de todas las
partes en el conflicto, incluyendo a 1la Organizacién de Liberacién &e
Palestina y a los cinco mismbros permanentes del Consejo de BSeguridad.
Tanbién estamos totalmente de acuerdo con los principios eaunciados en ¢l
phrrafo 3 de la resolucién 48/68, sobre la cusstién de Palestina, aprodads el
jueves pasado por la Asamblea General para el logro ds una pas global.

Al respecto gquierc resaltar los siguientes tres puntos esenciales ds
dicha resolucidén: el retiro de 1srael del territorio palestino ocupado
desde 1967, incluida Jerusalén, y de los demés territorios érsbes ocupados; 1a
garantia de scuerdos para la seguridad de todos los Estados de la regién,
incluidos 1os mencionados en 1a resolucidén 181 (II), de 29 de noviembre
de 1947, dentro de fronteras seguras e internacionalmente reconocidas; y el
desmantelamiento de los asentamientos israelies en 1los territorios ocupados
desds 1967.

Pinalmente, sobre la cuestién de Palestina queremos reiterar nuestro
apoyo & 1a resolucidn 672 (1990) dsl Consejo de Seguridad, en 1a que éste
express su alarma ante la violencia que tuvo lugar el 8 de octubre en

Jerusalén y que originé numerosas muertes y heridos entre los palestinos.
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Aungue al principio de mi declaracién hice hincapié en gque la cuestida
Palestina es el centro del problema en el Oriente Medio, ello no significa que
las otras facetas del problema mo sean tan acuclantes y graves. La situacién,
© mids exactamente la tragedia em el Libano es otra rama del problema en el
Oriente Medio. La justa lucha del Libano por la preservacién de su soberania,
independencia, integridad territorial y unidad es algo que toma muy a pocho
auestro pueblo, y el Gobierno de Chipre apoys plenamente la inmediata
restauracién de los derschos de ese pais. A lo largo 4e la crisis del Libano,
Chipre ha ablerto sus puertas a todos los libaneses y los ha ayudado en 1a
medida 4e sus posibilidades.

La cuestidén de la ocupacidén israeli y de sus précticas en el sur del
Libano también debe tratarse dando curso a la voluntad de 1a comunidad
internacional, segin se expresa en las resoluciones 425 (1978), 508 (1982) y
509 (1982) del Consejo de Beguridad, que piden el retiro total e incondicional
por Israsl del territorio libanés y que se permits & la Fuerss Provisional de
las Maciones Unidas en el Libano cumplir plenamente la tarea que se le ha
confisdo, desplegéndose hasts las fronteras reconocidas internacionalmente,
garantisando 1a pas y la seguridsd y syudando al Gobierno del Libano a sapliar
su sutoridad y soberanis a todo su territorio.

Nos han alentado mucho 1os recientes acontecimientos en el Libano, que
han permitido que el Goblermo legitimo extienda y afirme su autorided y
dasaantele las barreras eu Beirut y, esperamos que promto, en todo el Libano.
Mos regocijamos con ellos y le desesnos éxito al Goblerno del Prasidents
Hrawl, con el pleno comocimiento de que nuestros hermanos lidaneses, tan
conocidos por su habilidad, creatividad y espiritu progresista, premto
convertirén las ruinas en 1o que ha sido siempre el Libano que todos conocimos
Yy amamos.

Siempre hacemos hincapié en que consideramos inaceptable e inadmisible la
anexilén e tierras extranjeras. Las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas sdoptadas en este sentido, exigiendo el retiro de Israel de todos los
territorios adquiridos por 1la fuerza desde 1967, deben aplicarse si es que se
quiere encontrar una solucidn justa y pacifica al problema. Por lo tanto, la
ocupacién de la Ribera Occidental, de 1la Faja de Gasa, del Jerucalén arabe, de
partes del Libano y de las alturas del Goldn - parte inseparable de Siria, un

pais con el que tenemos las mejores relaciones y cuyo papel en la bisqueda de
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una soluoién al problema del Oriente Msdio es sumamente importante - debe
terminar y la politica de usurpar tierras dsbe llegar a su fin.

Nosotros siempre nos hemos adherido sl priacipio ée gue el derecho de
todos los Bstados ¢e la regidn, incluyendo a Israsl. a vivir en pas dentro de
fronteras seguras y reconocidas internaciocnalmente, debe salvaguardarse y que
la comunidad internacionsl no puede ni debe comprometer sus principios en
casos de hechos consumedos, agresién y ccupacién. Finalmente, dsbe
comprenderse gque la seguridad no puede depender de la fusrsa, la represién, la
dominacién o la ocupacién. Debemos darnos cuenta ys de gque el recurso ds la
violencia no es una opcién y que 1la dnica alternativa factible para la
supervivencia ds la humanidad es ls busna vecindad, la solucién pacifica de
controversias y, como en el caso ds la crisis del Golfo, el cumpliasiento de
las resoluciones y decisiones obligatorias ds las Naciones Unidas.
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Sz. SARDENBERG (Brasil) (interpretacidén del inglés): Una ves méas,
los Estados Miembros de las Naciones Unidas deben reunirse en este Salén pars
examinar 1a situacidén en el Oriente Medio, que sigue siendo la fuente de
conflicto 4e més 4ificil solucidn en &1 mundo contemporineo. En momentos en
que las rivalidades y 1os enfrentamientos ideolégicos de larga data se estén
barriendo de la escena internacional, pregonando quisés una nueva era, el
Oriente Medio sigue siendo un desafio para la capacidad de 1a comunidad
internacional 4de solucionar conflictos internacionales de manera justa.
Clertamente, serie dificil concebir un nusvo orden internacional de pas y
seguridad para todos sin 1a solucién justa y eficas de la situacién en el
Oriente Medlo.

Como 10 4ijo el Secretario General en su informe sobre ¢l tema:

“... @l Oriente Medio en su conjunto sigue siendo en la actualidad la

regién mis explosiva dsl sundo. Resentimientos muy antiguos, que se han

enconado con el tiempo, se han visto sgravados por la escalada de la
carrera armamentista en toda la regiénm, que ha hecho proliferar
mortiferos arsenales ds armas de destruccién en masa.”

(8487726, phcr. 29)

Bl Brasil sigue persuadido de que no es posible lograr ninguna solucién
ds 1a situscién del Oriente Medio sin abordar eficasmente y con carécter
prioritario los varios aspectos del conflicto érabe-israeli, cuyo mnicleo es la
cuestién de Palestina. Desde el estallido de 1a intifada palestina en
deciembre 4o 1987, tenemos prueba - como si 1a necesitéramos -~ de gue »o
pueden sofocarse las legitimas aspiraciones de los érabes palestinos a la
libre determinacién y la nacionalidad,

La constante politica de represién que practica Israel en el territorio
palestino y otros territorios érabes ocupados esté condenada al fracaso,
porgus es contraria & su objetivo declarado de mantener 1la ley y el orden y la
seguridad del propio Estado de Israel. Deberén emprenderse otros caminos que
lleven a una solucidén pacifica de 1a actual crisis.

£1 Gobierno del Bras!l considera que sdlo una solucién pacifica, justa y
duradezas de la cuestién de Palestina puede dar esperansas para al
restablecimiento de 1a pas y la estabilidad de 1a regidén em su conjunto. Tal
arreglo debe lograrse sobre la base de las resoluciones 242 (1967)

y 338 (1973) del Consejo de Seguridad y de las disposisiones de 1a Carta de
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las Naciones Unidas. Ba primer lugar, ello significa la retirada de las
fuersas israelies de todos los territorios érabes y palestinos ocupados
desde 1967 y el reconocimiento del derecho de todos los Estados de la regién,
incluido Israsl, a existir dentro de fronteras interaacionalmente reconocidas.

Ea segundo lugar, el Brasil considera que deberén celebrarse
negociaciones que permitan convecar una conferencia internacional de pas sobre
el Oriente Medio, bajo los auspicios de las Naciones Unidas y con la
participacién, en pie de igualdad, de todas las partes interesadas, incluida
la Organisacién de Liberacién de Palestina (OLP), a fin de lograr un arreglo
permanente.

¥o hay tarea mis spremiante que la de crear las comdiciones politicas
para que se materialice tal arreglo. Como primer paso, corresponde a la
comunidad internacional tomar medidas urgentes para garantisar la seguridad de
1a poblacidn palestina en los territorios ocupados y el goce pleno de sus
derechos humanos inalienables.

Al respecto, cabe repetir que Israel, como Potencia ocupante., debe
sceptar la aplicabilidad da jure dsl Cuarto Convenid> de Ginebra relativo a la
proteccién ds personas civiles en tiempo ds guerra & los territorios
palestinos y otros territorios drabes ocupados desde 1967. Se han hecho
nuevas propusstas, cuya splicacién podria contribuir a atenuar las
tribulaciones del pusblo palestino. BSean cusles fueren 10s medios que se
encuentren, ¢l Brasil cree gue deben considerarse como medidas temporsles que
deben aplicarse hasta tanto se encuentre la soluciés justa y duradera que
exige 1la cuestién de Palestina,

Rara ves en la historia de las Naciones Unidas una crisis regional ha
8ido objeto de atencién tan prolongads y concentrada como la situacién astual
ds 1a regidén del Golfo. Desde )a aprobaciénu de la resolucién 660 (1990) ded
Consejo ds Seguridad, el 2 de agosto pasado, 1os ojos del mundo se han tornado
no 8610 hacia 1a regién misma sino hacia esta Organisacién, en una expectative
ansiosa de las nusvas decisiones que tomen las Naciones Unidas para responder
a 1a crisis en evolucién,

Bn sus ralscionss ertarioras. el Gohiarno dsl Brasil se rige por los
propésitos y principios de 1a Carta de las Naciones Unidas y, por lo tanto,
condena &l uso de 1la fuarsa como medio para resolver los coaflictos
internacionales. Inequivocamente ha repudiado la invasién y la continua
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ocupaciéa de Kuwait y ha dado su pleno apoyo a las resoluciones aprobadas por
el Consejo de Seguridad. Bs de importancia primordial que la comunidad
internacional deje saber que esté unids en esta mete para garantisar el pleno
acatamiento de esas resoluciones.

Al respecto, el Brasil favorece 1a soluciém pacifice de controversias y
considers que la fueraa sélo puede utilisarse estrictamsnte dentro de los
limites que imponen las disposiciones pertinentes de la Carta, cuando se hayan
explorado debidamente todas las opciones diplométicas y se hayan agotado los
remedios pacificos.

Bl Brasil considera necesario gque se utilicen todos los medios
diplométicos a fin de lograr una solucién pacifica. Mi Goblerno esté
dispuesto a dar su apoyo & los esfuerzos por lograr tal fin,
Independientemente de otras opciones disponibles, valdria la pena considerar
el fortalecimiento del papel que podria desempefiar ahora el Secretario General
para promover una solucién pacifica, de conformidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad.

Rl Gobierno del Brasil ha acatado estrictamente todas las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad y ha coladborado plenamente con el Comité
del Consejo Ge Seguridad, establecido em virtud de la resolucién 661 (1990),
pars supervisar el scatsmiento de las sanciones. Las pérdidas econémicas que
ha sufrido el Brasil han sido considerables no s$lo debido a los precios més
elevados del petréleo importado sino también dedido a la interrupciéa del
comercio y & 1ls suspensién de 108 pagos que se l¢ dedbian hacer al Brasil.
Ruelga decir que el efecto de tales pérdidas se ha visto agravado por el hecho
de que representen un obstéculo para 1a splicacién del programa ds ajuste
econémico, adoptado recientemente por el Brasil.

Debo decir algo con relacién a la constante tragedia que sufre el Libano,
nacién con 1a gque el Brasil tiene fuertes vinculos de amistad. 23 de
esperarse que 10s reclentes acontecimiewtos presagien una solucién pars el
conflicto en el Libano y el fin de la intervencidén extranjera y de los largos
sufrimientos de 1a poblacidn libanesa. El1 restablecimiento de la soberania,
la independencia y 1a integridad territorial del Libano, dentro del contexto
del proceso de reconciliacién nacional, es un objetivo que ahora podria
persequirse en forma realista. En realidad, la pas en el Libano puesds estar
préxima,
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Para concluir, pernitasems recordar 18 adhesidén 4al Brasil a las Naciones
Unidas, como @) principal mecanismo internacional para la solucién de
controversias scbre 1la base de 1a justicis y la egquidad. La capacidad de lss
Haciones Unidas ds actuar como centro 4o acuerdos y decisionss sobre
cusstiones de importancia dsbe ponerse a prusba una y otra ves en los ailos
venideros, como se ha hecho en relacidénm con los trégicos conflictos ea el
Oriente Medio, en que ha participado la Organisscidn précticemente desde su
creacidn, .

La Assmblea Gemeral tiens un papel muy importante e incluso crucial que
desempefiar al respecto, como foro donde se expresan de manera democritica las
opiniones y preccupacionss de 1os Rstados Mieabros en genersl. Ha 1llegado ol
momento de que prevalescan el didlogo y la negociacién y d¢ que las partes
interesadas reconoscan que abora, més gue nanca, esté en juego la credidbilidad
de su compromiso declarado con la pas.
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Sc. KUKAN (Checoslovaquia) (interpretsnién del inglés): Durante
decenios ha persistido una situacién angustiosa y sun volétil en el Oriente
Medio. La existencia de una serie de conflictos sin resolver por largo tiempo
ha producido una gran inestabilidad en toda la regién y fomentado las
tendencias a buscar soluciones bassdas en la fuersa. Debemos declarar ain
ambages que la situacién en esa parte del mundo contradice claramente las
tendencias positivas en las actuales relaciones internacionales y es fuente d&e
puestra preocupacidén y decepcidn.

Espero que haya un entendimiento generalisado de que 1a situacién en el
Oriente Medio no puede aliviarse s menos que se solucions el enfrentsmiento
entre los érabes y 1os israslies y que 1la cuestién palestina se resuelva de
uns ves por todss. Bs precisamente en esta esfera donds resulta obvia la
falta de progreso. ,

Peor todavia, las delibersciones conducidas durante el actusl periodo de
sesiones de la Asamblea General sobre 1los temas relativos a la situacién en el
Orients Medio, y en especial a la cuestidén ds Palestina, revelan tal
divergencia de opiniones entre las partes mis interesadas - Israsl, los paises
drabes y los palestinos - que ninguna solucién esté a la vista. 8in
suficiente duena voluntad politica de las partes més interesadas en el
conflicto, no serd posible encontrar un escspe en este callején sim salids.

Es por esto que desds esta triduna queremos hacer un llesamiento urgents
8 183 partes para que 56 BMUSSLren resusltos a superar 1los desacuordos y 1a
desconfianss mutua a f£in de alcansar un compromiso histdrico. BEs necesario
qgue cada parte comience & expresar comprensiéa por las preocupaciones
naturales y legitimas ds 1a otra parte.

Israsl tiene el derecho indisputable a una existencia paci{fics dentro de
fronteras reconocidas y totalmente garantisadas internacionalmente. BEn
nuestra opinién, el respeto de este derecho es uno de 1os requisitos bésicos
para una solucién en el Oriente Medio. Desde este punto de vista es alentsdor
que el Consejo Nacional Palestino, en 1988, hays aceptado las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) del Consejo de¢ Seguridad y que la Organisacién de
Liberacién de Palestina (OLP) haya renunciado sl terrorismo. Es deseable que
este gesto se traslade plenamente a la préctica cotidiana. No hay duda de que
se apreciaria si la OLP hiciese esfuersos verdaderos para ponmer fin al uso de
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la fuersa contra lor judios en Israel, en los territorios ocupados y ean
cualquier otrs parte del mundo. Incluso en este periodo de wesioncs ds la
Astablea General hemos escuchado a algunos paises érabes referirse a Isras)
como la “entidad sionista". Bsto no indica ninguns forma de recomocimieato de
la existencia de Israsl como Estado.

La propuesta de Israsl de re2lisar elecciones en los territorios ocupados
fus un paco en la direccidn correcta. Bsto podria ser una medida importaste
on el proceso 4e pay, z »anre y cutuGo las elecciones fueran parte de un
procesc amplio de sol'i jin y quz las sonas er las que éstas se celedbren
incluyan a Jerusalén c.-ientii ; 30 ileven a 0abo bajo garantiaz adecuadas de
libertad.

E1 reconocimiento de los derichos legitimos de los pulestinos a la libre
deterninacidn, con tode 10 que esc implica, es una condicién tan bésica para
un arreglo en el Orients Medio como 1o es e) reconocimionto del dereci.v a la
existencia de todor 1os Estados d¢ 1la regidn, imcluido Israsl.

Por mucho que apreciemos la propussta isrseli de gque se celedren
eleccionss en los territorios ocupados, quisiéramos ver ua casbio en su
posicién en cusnto s la inciusidn ds la OLP en lss conversascionss de pas. Sia
1a OLP, que tiene gram iaflusncia entre los palestinos, no seré posible lograr
una solucién del problema palestinc.

Cozsideramos que es una tarea seria rumper el circulo vicioso de la
violencia en el Oriente Medio, 10 que, #i se logra, comtribuird a la
eliminaciés de la desconfiansa mutua. Bn este contexto, consideramos muy
desafortunados los cruentos acomtscimientos gque tuvierom lugar en Jerusaléa
81 8 4 octubre da 1990. Durante el examen por la Coaisién Politica Especial
del tema 78 del programa, titulado “Informe del Comité Especial encargado de
investigar “as précticas isrselies gue afecten a 10s dereckos bumanos del
puenl. palestino y ot -os hahitantes érabes de loc terxritorios ocupados”,
Checoslovaquia, a través dsl vocero de su Ministerio Federal de Relaciones
Exteriores, protesté contra la brutalidad de la accién realiszaia por las
tropas israelies en la fronters, que tienen la resporsabilidad moral por la
psrdida de vidas palestinas. Apoysmos totalmente las resoluciones 672 (1090)
y (673) (1990) ael Consejo de Leguridad sobre este asunto.



Bspafio) A/745/PV.02 Sx._Kukan. Checoslovaquia
AM/17/ed ~73-

A juicio de mi pais, una solucién pacifica en el Oriente Medio deberia
lograrse mediante la convocacién, en un momento oportuno, de una conferencia
internacional 4s pas bajo los auspicios de las Haciones Unidas. Sin embargo,
no dudamos en apoyar cualquier otra propuesta constructiva que lleve a una
solucién de 1a crisis del Oriente Medio que ses aceptable para todas las
partes involucradas.

Nos complace la recients evolucién de la situacién en el Libano, que nos
da esperanzas de gue puede encontrarse uns solucidm al conflicto tan
prolongado en ese pais.

La crisis en el Golfo Pérsico ha tenido efectos extremadamente negativos
sobre la situacién en el Oriente Medio. La evolucién de 10s acontecimientos
dentro del contexto de la agresién iraqui contra un Estado vecino soberano e
independiente ha demostrado cudn frégil es 1a 1linea Aivisoria entre la pas y
la guerra en esa parte del mundo. En ess regién esté concentrado un arsenmal
de armas sin precedente.

La Repiblica Federal Checa y Eslovaca apoys resueltamente las decisiones
del Consejo de Segurided, incluida su dltima resolucién 678 (2990),
encaninadas a resolver la orisis en el Golfo Pérsico. El agresor no dede
ganar la carrera contra el tiempo. Bl agresor debe pomer fin & su ocupacién
ilegal 4e Kuwsit. Esa os la dnica via aceptedble.

Cowo otros nudos @ tiraates en ¢l mnundo, la situacién en el Oriente
Medioc tembién se vio influenciada por la guerra fria. Ls persecucién de los
objetivos de las politicas Gs pnder mediante el fomento de 1a hostilidad y la
malicie donde existian conflictos regionales, produjo muertes, tridulacionss y
sufrimientos entre personas inocentes. Creemos que ese comportamiento debiera
convertirse en cosa del pasado.

81 enfoque del anterior régimen checoslovaco - régimen totalitario - de
los conflictos regionales, incluido el del Oriente Medio, fue estigmatisado
por mercadear 1a guscra fria y su parcialidad. Todo esto iba en contra de los
intereses genuinos de la poblacién checa y eslovaca. Nosotros también tensmos
parte de 1a culpa. Es por esto exactaments queée nosotros ofrecemos a nuestro
pais como sede de negociaciones sobre conflictos regionales. Bl Presidente
Vaclav Havel, en sus convarsaciones con el Sr. Yasser Arafat y los dirigentes
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israslies, durante su visita a Xsrasl, expresé la disposicidén @s la Repiblice
Tederal Checa y Bslovaca & facilitar las instalsciones pars el didlogo entre
los palestinos ¢ lsraelies. :

Creemos que es un dsber moral &e 1a totalidad d¢ e comunidad
internacional y @&e esta Organisacidén en particular pugnar serisments por un
avance radical hacia la pas en el Oriente Medio. Esto dsbe reflsjarse en el
tenor y contenido de resoluciones y otros documentos equilibredos y
realistas. BEsta es la direccién por la cual debemos avansar en los
Naciones Unidas.
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Sr. ZAKARL (Nigeria) (interpretacidén del inglés): Bl affo pasado,
cuando la delegacidén nigeriana participd en el debate acerca de este tema del
programa, lo hiso con gran desilusién y también con renovada esperansa y
expectativas. Nuestra desilusién se dsbia a las oportunidades perdidas, al
fracaso de la voluntad politice y a las politicas del pasado. BEs lamentable
que también este afio tengamos que hacer fremte sl ciclo de protestas,
viclencia, privaciones, temor, odio, desconfiansa y muerte.

8in embargo, al igual gque el afio pasado - o quisds ain més en el
presente - encontramos una conjuncién extraordinaria de factores y
acontecimientos que podrian permitir una solucién en el Oriente Medio. Estén
surgiendo lentamente los lineamisntos de um nuevo orden mundial caracterisado
por la verdaders interdspendsncia y 1a cooperacién. Las espadas se estén
convirtiendo en arados; los enemigos ds ayer son hoy amigos y colaboradores.
El Oriente Medio no deberia estar alejado de las perspectivas de solucién
pacifica de los conflictos regiomales. Por consiguiente, en momentos en que
el mundo aborda transformacionss fundamentales en nuestro planeta, se
preseantan nuevas oportunidades de resolver el couflicto drabe-israeli y &
rescatar y reavivar la espersusa, largssente acariciada, ds 1a pas y 1a
ostabilidad en el Oriente Medio.

Antes gque nOSOLros, otros representantes se refirieron a estas
oportunidades énicas. 8in embargo, expusieros una larga lista de promesas
incumplidas y dsploraron que s¢ hubiers 4ado marcha atrés en la importsnte
decisilén ds enfrentar el prodblems 4o la regién. La delegaciéa nigeriana se
suma a ellos a fin de recordar a 1la Asamblea las comsecusnciss para el nuevo
orden mundial de la constante y flagrante violaciém por uns de las partes
principalet an el conflicto érade-israsli de la voluntad de la comunidad
internacional, eapresada en numerosas resoluciones 4e este Organismo.

B1 debate sobre 1a cuestién ds Palestina ha desenmascarado uss ves més
1os instintos més viles del hombre en el Oriente Medio: 1la violencia
insensatn, las numerosas muertes, las privaciones, la tortura, los castigos

cclsctives, 12 profamscids &5 1oz lugarss ssgradss. Las priscipslss victims:

han sido palestinos indefsnsos e inocentes. Todas estas acciones entrafian
monosprecio de las decisiones de la Asambles y las resolucionss pertinentes
del Consejo de Sequridad. Por ello, los principios ds la Carta de esta
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Organisacién, que han probado su valor a través del tiempo y han comstituido
un rayo de esperanse para muchos pueblos sojusgados y una fuente de solas pers
asumerosos Estados pequedios, han sido tratados com desdén por un miembro de
esta Asamblea.

Mo aceptamos que el pusblo palestino sea menos merecedor que los dends de
1a proteccién y los valores morales de esta Organisacién, y nos preocupa
profundamente que Israsl y quienes lo respaldan apliquen en forma cinica una
escala de valores diferente a 1a angustiosa situacién ds ese pusblo . La
delegacién de Nigeria se pregunta cuél seria la reaccién, qué soluciones se
buscarian y apoyarian, si se invirtiera 1a balansa. Mi delegacién considera
que 1a persistencia de este comportamiento es sumamente negativa para la
bisqueda de una solucién justa y duradera del conflicto del Oriemte Medio.

Lo antedicho constituye um Gtil telém de fondo pars 10s comentarios de mi
delegacién acerca de los informes del Secretario General contenidos en los
documentos A/45/595, A/45/709 y A/45/7263 estos dltimos subrayan los
obstéculos actuales que impiden una solucién pero sefialan también las
oportunidades ds lograr una pas duradera. Los problemas se siguen centrando
on o1 desconocimiento israelf del derecho palestino a 1a 1libre determinseiéa y
al ejercicio de ese derecho, como todos 1os pusblos, en un Estado propio
claramente definido. Las perspectivas de pas em el Orieante Medio siguen
alejéndose al no haber aceptado Isrsel 1a solucién de dos Bstados, sobre la
base 4s la resolucién 181 (II) de 1947 @e la Asamblea General, las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) Gel Consejo ds Seguridad y su falta 4o
adhesién, ds paladbra y de obra, al derecho internacionsl y & las convenciones,
especialmente aguellas relacionadas con el trato dispensado a los palestinos.

Los principios positivos gzabre los cuales se ha pronunciado esta Assmblea
con tanta claridad en el pasado, concrstamente el derecho a 1la libre
determinacién, han sido expresados nusvaments por las delegsciones en este
debate. Por lo tanto, nos sentimos satisfechos de sumarnos a este vasto
gector ds la humanidad para el que la dignidad del pusdblo y la libre
Asterminacidn 4s los palestinos estin por encima de 1a politica de poder.

La delegacién de Nigeria no puede actuar de otra mamera, Porque Somos
conscientes del efecto deletéreo de la negacién de esos derechos sobre la vida
independiente del continente africano en 1a era posterior al colonialismo.
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Es por ello que mantenemos firmemente nuestra conviccién de gque las decisiones
ds 1a Asamdlea y ¢l Consejo de Seguridad en 1a cuestién del Oriente Medio no
pueden desconocerse ni se pueden splicar en forma selectiva. Representen la
expresién més clara de nuestrs humanidad comin.

Puede perecer conveniente fingir, a 1a lus de la actual yuxtaposicién Qe
fuersas de 1a regién, que el problems del Oriente Medio desaparecerd si se
niegen en forma sistemética los derechos de 1o0s palestinos y se continia
igoorando 1a voluntad de 1la Assmblea. Pero no sexd asi. Es menester
sufrentar y encarar 1a realidsd de la situacién palestina, ya que ningin
pusblo que pelee por sus derechos inaliensbles ha perdido jamés la luchs
contra sus opresores. De la misma mansra, el desplasamiento temporal de la
publicidad internacional hacia acontecimientos que tienen lugsr en otras
partes de 1a regién, no puede restarle importancia al problems palestino en un
sundo que anhela la pas. Por 1o tanto, es necesario reparar urgentesente esta
injusticia tan prolongada y esta inequidad contra el pusblo palestino.

Mi delegacién sabe que tal solucién exigiré ua paso consideradble psra
superar aste abismo do 0dioc y violencia. Iunsistir ¢n negocliscionss
bilsterales cara a cara, en una situscién en que reinan profundas sospechas,
siedo generalisado y desconfisnsa mutuas, ¢s caer em errores reiterados. Ello
po deberia constituir un pretexto para no comprometerse em un proceso de pas
bajo los auspicios de 1as Naciones Unidas, ya que este podria eyudsr & salvar
la brecha que existe entre smbas partes, restablecer la confiamsa y garsatiser
una solucién equitativa. Esto requiere 1a voluntad de oponerse & arreglos a
corto plaso y soluciones transitorias de conveniencia gque buscan sstisfacer
sentimientos localistas e intereses de grupos. Exige, ademés, visién
politica, Por fortuna, estas cualidades no faltan en el Oriente Medio;
sisplemente hay que slentarlas y apoyarlas mediante las decisiones colectivas
de la Asamblea General,

Otro importante requisito previo es la afirmacidén clara de la primacia
del derecho internscional en las relaciones en la regién. La aplicacién

gelastiva Aa ssts prinsiais ns gensrs gon

israeli de los territorios irabes desde 1967 representa una afrenta al derecho
internacionsl y un obstéculo a la paz, No se puade justificar bajo ningin
pretexto, ni siquiera por una politica deliberada de reubicacidn de

o~ senamnl Lo
fianszs, L2 constants coupacida
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iomigrantes en las tierras érabes ocupadas. Bs hora de poner fin a la
ccupacién ilegal israsli de esos territoriocs. La prudencis y la equidad no
permiten actuar 49 otro modo.

Me he referido a las oportunidades de arreglo gque existen abora. Mi
delegaaién cree que nunca antes habis sido tan firme la voluntad de hallar una
solucién. No obstante, para que ésts perdure, dsbe ser amplia y temer en
cuenta todos sus Aspectos. Batamos convencidos ds que la via sés adecusda
para alcsnsarla seré uns conferencia internacional de pas sobre el Oriente
Medio, auspicisda por lss Naciones Unidas, con la participacién de todas les
partes en ¢l conflicto, incluidos la Organisacién de Liberacién de Palestins
(OLP) como dnico y legitimo representante del puedblo palestino y los oimco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad.
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Por tanto, pedimos una ves més a Israel y a los que le apoyan que
faciliten tal conferencia. Seria un retroceso enorme si una de las partes
persistiera en 1a desconfiansa y el ciniamo hacia este érgano mundial em un
momento on 01 que se ha renovado la confiansa en su eficacia y en 1a capacidad
de nuestro Secretario General.

Los acontecimientos en el Libano ofrecen otra esperansa de pas en la
regién. Constituyen una prusba de fuago de 1la disposicién de las partes para
llegar & una solucién. Pedimdos que se ayude al Libano a consolidar su
soberania y a mantener su integridad territorial, asegurando asf el proceso de
curacién que ha emprendido el Gobierno actual.

Bstamos en ¢l umbral de una nueva época, una época de pas y estabilidad,
un nuevo orden, un nuevo milenio. El viejo mundo esté cediendo el paso al
Buevo y, por tanto, tenemos ante nosotros ¢l reto de enterrar viejos métodos,
viejas politices y viejos pensamientos. E1 tiempo spremis y hay indicios 4s
suavas oportunidades., Debemos demostrar la voluntad y 1a capacidad de llegar
8 nusvas soluciones, en la comviccién de que cliertsmente vivimos en una sldes
global donde 1a pas es 2ndivisible y la libertad susstro patrimonio comén,

Fs urgente desactivar 1a bomba de relojeria cuyo plaso va consumiéndose
on ol Oriente Medio; uns conjuncién de fectores, especialmente la oportunided
de gque se restablesca al pusblo palestino su dignidad y su petria, hacen abora
de esto una posibilidad clara. 8s hora & exzorcisar el fantassa ds) pasado
Gssagradable y de crear un paraiso de estadilidad, de isterdspendencis y mutua
concordia en el Oriente Medio.

fa _levanta la sesifn a las 12,08 horas.



